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Ne csodálkozzunk
Határtalan tisztelettel vagyunk a jövendő 

Népszövetség iránt, kü!önösen ami a kisebb­
ségi kérdést illeti.

A kisebbségi politika sorsa hosszú és tü­
relmes várakozás. Még csak hét esztendő telt 
el a világháború óta s lehet-e remélni, hogy a 
gyalázatos csalások és szörnyű hazugságok 
rendszere, mely egy évtizeden keresztül rágta 
az emberiség lelkiismeretét, a világ árváinak 
halk jajszavára néhány óra alatt köd és pára 
legyen ? Lám még a locarnoi ölelkezés sem tu­
dott annyira tisztítani, hogy a Clemenceau és 
Lloyd Georgeok kegyetlen önzésénél világosabb 
színezetű Chamberlainek és Briandok teljes 
egyenlőséggel és őszinteséggel dolgozzanak és 
végleg szegre akasszák a háború csaló diplo­
máciáját.

A vérfertőkből és a színesek energiáiból 
nehéz kiszabadulni, nemcsak uj irányok, de ul 
emberek is kellnek. A mig a Melló Franco k 
csinálnak kisebbségi szakvéleményeket és rob­
bantanak fel történetileg kész helyzeteket, amig 
Németország, a germán Amerika és Orosz­
ország nem telepszenek ie a várakozó genfi pa­
dokra, amig meg nem fojtják a győztesek és 
legyőzőitek külön politikai megfogalmazását, 
nemcsak frázisok, hanem cselekedetek is, addig 
a Népszövetség, a kisebbségi panaszjog, pak­
tum, leszerelés, döntőbírósági elv hajtogatása 
csak uttörés, amely az. igazság érkezését min­
dig előkészíti.

Erő gyűri le az erőt. A mi gyönge igaz­
ságunknak erőr ■ kell sarjadnia a belső mag­
vakból, amig megbirkózhatik a háború agyon­
trágyázott talajából kisarjadt mai parancsoló 
erőkkel. Várni-várnl, dolgozni, verejtékezni keil. 
Vigasztaljon az a tudat, hogy mi napról-napra 
erősebbek leszünk, épen a megpróbáltatások 
súlyánál fogva. Ugyanaz a helyzet befelé is.
A jugoszláv politikának a kisebbségi kérdés 
kényelmetlen. Ne tagadjuk, hogy minden, hiper- 
lojalitásunk dacára szálka vagyunk az összes 
közéleti szervek szemében

A nemzeti állam madárbegye nem tudja 
megpuhitani, zúzája nem tudja szétmorzsolm a 
kisebbségi szilárdságot. Még a haladó pártok sem 
rokonszenveznek velünk őszintén, mert a kisebb 
ségi élet kerete magától értetődően olyan réte­
geket is csoportosít, amelyek akadályozzák elveik 
megvalósítását. Egyetlen jugoszláv párt kisebb­
ségi politikájában sem lehet következetes és 
határozott elveket feltalálni. Választási meg­
egyezésre alkalmas anyag vagyunk nekik, 
már ez is óriási haladás erőnk folytonos foko 
zódásának bizonyításában, de igazán komoly 
„engedményeket“ egyiktől sem várhatunk.

Ne akarjunk vulkánikus munkával célt 
érni, a mi feladatunk lassú televényépítés a,n®. 
lyet zuzmók és egysejtű lények készítenek e 
a büszke szálfák számára.

Addig is szükséges, hogy minden pilla­
natban résen legyünk és máris tagadhatatlan 
erőnkkel megragadjuk azokat az újabb lehet - 
ségeket, amiket a helyzet kinél s am el ek a - 
kalmasak arra, hogy egy nagy lépéssel megtn 
előre vigyenek biztos és tiszta céljaink te .. 
Csak erről a nagyszerű célról nem szab a 
soha szemünknek, bizalmunknak lecsúsznia.

Rádics ma délig vár
A horvát parasztpá?* nem akarja takargatni az afférokat 
Őfelsége tegnap eitig senkit sem fogadott -- Este tiz 

órakor Jovénovics Lyuba jelent meg kihallgatáson
A tegnapi nap politikai élete a közokta­

tásügyi minisztériumban indult meg. ahol Janyics 
Voja délelőtt k lene órakor felkereste Rádics 
Sztevant. Néhány perccel később Rádics Pavle 
és dr. Nikics Nikola is megjelentek Rádics 
dolgozószobájában és fél óra hosszat tanács­
koztak. Janjics Voja ez alkalommal Rádiósnak 
a parlament összehívására vonatkozó nézetét 
akarta megismerni, továbbá azt, hogy mik Rá­
dics pontos követelései.

Janyics Voja a közoktatásügyi miniszté­
riumból, a miniszterelnökségre ment, ahol Ba­
sics Nikolának beszámolt Rádiccsal folytatott 
tárgyalásairól.

Rádics Sztepan délelőtt 11 órakor dr. Ni­
kics Nikola társaságában megjelent a minisz­
terelnökségi palotában és meglehetősen jó­
kedvűen fogadta az olt levő újságírók üdvöz­
lését. Valamivel később odajött Radios Pavle 
is, mire a három horvát miniszter Basics Ni­
kola dolgozó szobájába ment ?Vii fél óra 
hosszat tanácskoztak a miniszterelnökkel. Ra­
dies Sztepan ez alkalommal részletesen^ kifej 
tette nézetét Basics előtt a helyzetről Szerinte 
a parlamentet minél rövidebb időn belül össze 
kell hívni, kijelentette, hogy a horvát paraszt 
párt hajlandó eredeti követeléseit enyhítem a 
megegyezés érdekében bizva. Basics kijelentette, 
hogy előbb Trifkovics Márkóva!, a szkupstina 
elnökével kell beszélnie és csak azután adhat 
választ a parlament összehívása ügyében

Rádics Sztepan fél tizenegy órakor tá­
vozott a miniszterelnök dolgozó szobájából, 
derűs arccal. A palotában várakozó újságírók­
nak a következőket mondotta: A miniszterel­
nök ur néhány barátját magához hivatja, hogy 
tárgyaljon velük, az egyetértést létre kell hozni 
hogy a parlament 12 és 15 között összeülhes­
sen. Én most erről a királyt megyek értesíteni, 
hogy folytathassa a kibontakozást célzó ki­
hallgatásokat.

őfelsége féltizenegy után fogadta kihall­
gatáson Rádics Sztepant. Az egy óra hosszat 
tartó kihallgatás után Rádics Sztepan a követ- 
kező nyilatkozatot tette a hírlapírók előtt.

— Beszámoltam a királynak a miniszter- 
elnökkel folytatott, megbeszélésem eredményé­
ről és azt mondtam, ha a miniszterelnök délig 
nem fogadja el követeléseinket a parlament 
összehívása ügyében, akkor a vá'ság és tanács­
kozások tovább tartanak Azt követeltem, hogy 
e hó 12 és 15 között hívják össze a paria- I

lék es kérdés. Én megmondtam Őfelségének 
hogy mi elvi és nem személyi politikát folyta­
tunk. Ha a parlamentet összehívják és a kor­
mány az interpellációkra érdemleges válaszokat 
ad, folytatjuk a megegyezést, amely különben 
sem volt válságban Meg kell mondanom, hogy 
őfelsége kijelentette nekem, hogy a radikálisok 
mind az egyezmény mellett vannak.

— Kinek fog Basics választ adni?
— A királynak. Minden rendben van 

Amint hallottam és a király is azt mondta, hogy 
Basics gondolkodni fog a parlament összehí­
vása ügyében, megörültem. Ezt most megköny- 
nyitettem látogatásommal, aminek Basics őrült. 
Mi nem folytatunk harcot ellene, nem akarjuk 
eltávolítani. Szépen beszélgettünk a helyzetről 
Minden rendben is lesz.

Mikor Rádics autójába szált, még a kö­
vetkező szavakkal kedveskedett az újságírók­
nak: „Szép idő van. Okosak az emberek, de 
legokosabbak az újságírók.“

Basics keresi Trifkovicsot
Basics Nikola miniszterelnök Rádics Sz;e- 

pan távozása után dolgozószobájában maradt 
és magához kérette partja minisztereit, továbbá 
Trifkovics Márkó parlamenti elnököt A minisz­
terek el is jöttek, Trifkovics Markót azonban 
nem lehetett megtalálni, mert Bancsevóra uta­
zóit. Basics erre hosszabb tanácskozást folyta­
tott pártja minisztereivel.

A délutáni tanácskozások
Délután egy órakor Rádics Pávle kereste 

fel a miniszterelnökségi palotában Basics Ni- 
kolát és hosszabb tanácskozást folytatott vele. 
Ez alkalommal főleg az képezte a megbeszélés 
tárgyát, miként lehetne a Basics Rada affér kö­
vetkezményei' iiquidálni. Rádics Pavle ez al­
kalommal ismét közölte a miniszterelnökkel 
pártja feltételeit, amelyek nagvjában a követ­
kezők: A horvát parasztpárt nem maradhat 
benn semmiesetre sem egy olyan kormányban, 
amely megfutamodik a parlament elől, amikor 
olyan fontos interpellációkra kell választ adni. 
mint amilyenek most vannak bejegyezve a par­
lament interpellációs könyvében

Basics Nikola miniszterelnök ez alkalom­
mal közölte Rádics Pavleval, hogy a parlament 
összehívása nem tőle, hanem a szKitpstina el­
nökétől és a házszabálytól függ.

0„ nivi.K u«« - K-™ j Rádics Pavle a miniszterelnökségi palo-
mentet és 16 án az interpellációkat kellene iából a közoktatásügyi minisztériumba ment, 
tárgyalni a parlamentek. Én ezt hiszem, hogy I útközben több újságíró mté-ett kérdéseket
ez^iz ország érdeke. Az interpellációk telárgya- j hozzá, ő azonban nagyon tartózkodóan visel-
14co után a parlament tiz nspijí dolgozna j kedett. , .
az alatt elintézné az Ausztriával és Olaszország- I Délután folytatták a tanácskozásokat úgy
„ai megkötendő kereskedelmi szerződést, 1 a radikálisok, mint a horvát parasztpártiak. A 
hívóbb néhány más ügyet. Nagy dolog az j radikális miniszterek Basics Nikola miniszter­
id munkanapod nyerni. Times is monny. > elnök elnöklete alatt tanácskoztak a Rádics-

u i-Viii a válság"3 kérdezték az ! párt miniszterei pedig a közoktatásügyi mintsz-- Hogy alakul a válság. j tnnácskoztak arról, hogyan lehetne
újságírók folytatódnak a kihallgatások. í Iiquidálni azokat az ellentéteket amelyek a

Z És í! kap megbíaiást? 1 koalíció további működésének útjában állanak.
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kO.ctv 7őket mondotta az. újságíróknak
Több izben beszéltem Pastes N kola 

.le nikkel, aki illand- an azt *•*«««•;

K« • rr«:
‘oi't-án ií-n »ssze M.=t hivnl . 

szkup .tinát, mert a/ csuk elnapo.i. K‘ • 
nem Uhte ki a dátumot, hogy mikorpartja Jég 
közelebbi ülését A parlament összehívása kt

a« a»*“ “««em ,ka(iSly0Ilák meg a 
házszabályok ' « elnök akkor hívhatja össze a 
n.irlamentei. amikor akarja.P 1 Úgy értesültem, hogy Pastes és környe­
zete kompromisszummal akarják a váiságotel- 
sinil anj uyv hogy a kormány egy nytlatko 
zattal válaszolna az interpellációkra, abba azon­
ban mi nem megyünk bele. mert nem takar­
gathatjuk az afférokat. , mÁ,
K _ Az interpelláción kívül meg számos más 
fontos ok mia:, is össze kell hívni a szkupstinat 

Véleményem szerint Pastccsa! cs kor 
nyezetével nem lehet szóbelileg Jargyahu, 
elért holnap délig Írásbeli választ var0*a 
miniszter elnöktől. Ha ez nem érkezne met; 
akkor elmegyek az udvarba es mindent el­
mondok a királynak. „.HántásaJovanovics Lyuba kihallgatása

Rádics ezen nyilatkozata nagy feltűnést 
keltett, mert homlokegyenest ellenkezik dél­
előtti nyilatkozataival Meg nagyobb eltűnést 
keltett azonban, hogy Őfelsége este 10 orakor 
külön kihallgatásra kérette magához Jovan >-
vies Lvubát. , . e

Őfelsége tegnap egész nap senkit sem fo­
gadott, hanem hagyta a pártokat tárgyalni. ezért 
keltett nagy feltűnést Jovánovtcs kihallgatása.

Borzalmas robbanás katasztrófa
pirnauból jelentik: Ma reggel 9 órakor a 

Hoesch és Társa féle celluloidgyárban rob­
banás történi. A cellulózé főző üst felrobbant 
és a robbanás következtében hét személy meg­
halt húsz pedig többé kevésbbé súlyosan meg­
sebesült. Attól félnek, hogy a romok alatt még 
főbb halót* van, miután a kazánház teljesen 
beom'ott. A szerencsétlenség közelebbi részle­
teiről még nem érkezett jelentés.

I*■■■*winn»»» ***L 1 - ót»
Wilkins kapitány repülőgépes ex­
pedíciója Point Barrow-ba érkezett

Fairbanks (Alaska) április 6. Wiikins ka­
pitány repülőgépen szerencsésen megérkezett 
Point Barrowba, az amerikai kontinens leg­
északibb pontjára. A repülőgépen vele volt 
Carl Eielson főpilóta is. Az itt, amelyet repülő­
gépen megtettek, 600 kilométert tett ki. Wilkins 
kapitány egy kis rádiót is vvt magával, ennex 
segítségével érintkezett a világgal. Igaz, ennek 
a rádiónak a jelei rendkívül gyengék voltak, 
mégis ki lehetett őket venni, beképzelhető, 
hogy dobogott a szivünk, amikor a készülé­
künkből meg udtuk, hogy „két és három óra 
között szerencsésen megérkeztünk, Wiikins.

Ez volt az első eset, amikor repülőgép 
átrepült az alaskai hósivatagon, ;> ugyancsak 
most tört nt először, hogy repülőgépről rádió 
üzeneteket küldtek. Wiikins kapitány egy kézi 
generátort vitt magával, amely a szükséges erőt 
szolgáltatta. A repülőgép szárnyához erősítették 
az antennát Az expedíciónak az a iésze, ame ly 
szára: földön vágja magát keresztül, szintén 
megkapta Wiikins rádióüzenetét.

BÚTOR RÉSZLETFIZETÉSRE
ATLAS D D. BÚTOR és FAÁRUOYÁRBAN Novi- 

sad. Sumadijska u. 10. (A Hal-téren túl)

Tegnap íST ma már

»átfordulása — ft susáki beszédben elmon- aott'ak !|,at"ala"Skí ha Pasi*, elfogadja a paraszfpSrl feltételen
ao 59 " ' ment Radics, ahol ugyancsak részletesen nyiJelentettük tegnap, hogy a válság körül 

a keddi nap folyamait újabb fordulat állót be.
Amíg Radics mi csak "áron, nappal előbb

ÍTkC" íf'tr kaSaTiÄÄ
Sen már meg.ál.or.all, ^masJöláspo-W

saki beszMét legutóbbi k,'ele"'f fi' VaSrra'p 
két az összegyűlt újságírók előtt tett. Vasárnap
még a következőket mondotta Radics:

_ Az ui kormány c=mk f asics kikapc„o
lásával alakulhat meg. Pasicsot mostmársenki 
sem hajlandó támogatni, sem a Parasztpár, 
sem a többi ellenzéki párlok, de még Pr 
csevics Szvetozár sem. Elsősorban a tisztesség 
kormánya lesz az uj kormány, melyben részt- 
vesznek a szerbek, horvátok és szlovének egy­
aránt. A miniszterelnököt nem fogjuk többé 
támogatni s Pasics sohasem fog kapni meg­
bízást kormányalakításra.

Kedden pedig, az újságírók legnagyobb 
meglepetésére a következőképpen nyilatkozott 
Radics

_ a király már holnap fogja megoldani
a válságot .

_És ki kap megbízást kormányalakt-
fásra — kérdezték az újságírók. Jovanovics
Ljuba vagy más? .

— Ez nem tőlem függ, hanem Pasicstói! 
_ Hogy hogy ? Hát nem kapcsolták ki

Pasicsot a kombinációból?
_ Ez is csak tőle függ. Ha elfogadja 

feltételeinket, akkor Pasics kap megbízást kor­
mányalakításra. , . ,

Tehát újból radikális-radtcspártt kor­
mányra van kilátás?

— Nincs kizárva. Ha az interpellációk 
' kérdésében1 megállapodunk, valószínű hogy 
! minden marad a régiben.

— És mikor lesz döntés az ügyben?
I — Holnap felkeresem Pasicsot és meg­

beszéljük a továbbiakat ,
Később a közoktatásügyi minisztériumba

lilául ixtAVéix.^-, - vuy-11 íiyi-
latkozott minisztertársai előtt a helyzetről és 
az újabb fordulatról

— A dolgok fejlődésével nagyon mCg 
vagyok elégedve — szólt Radics. Holnap-hol- 
napután már minden rendben lesz. Felkeresem 
Pasicsot és részletesen kifejtem álláspontomat.

— Milyen irányban ? — kérdezték a mi­
niszterek.

— Mindnyájan azon vagyunk, hogy az 
országot megmentsük a korrupciótól. |gaz 
ugyan, hogy a minisztereknek a házszabályok 
értelmében joguk vau az interpellációkra csak 
két hónap múlva válaszolni, de ebben az eset­
ben politikai interpellációról van szó, amelyre 
azonnal kell válaszolni, mert ehhez nem szük­
séges olyan adatgyűjtés, amely a halasztást 
megokolná.

— Véleményem szerint a parlamentet te­
hát április 15-én kellene összehívni. Ha Pasics 
ebbe beleegyezik, semmi okát nem látom an­
nak, hogy a koalíció felbomoljon. Az én eljá­
rásom nem egérfogó, ahogy ezt a beogradi új­
ságok megírták. En csak tiszta bort akartam 
önteni a pohárba s most már a többiek is lát 
ják, hogy igazam volt.

— S mi történik akkor, ha Pasics nem 
fogadja el a parasztpárt feltételeit? — kérdez­
ték az újságírók.

—- Akkor majd meglátjuk mi lesz.
— Hogyan egyeztetheti össze susáki tá­

madásait Pasics elleti mostani megváltozott ál­
láspontjával ?

— Én azokat a kitételeket csak abban az 
esetben vonatkoztattam Pasicsra, ha nem fo­
gadja el javaslatainkat. Ha ellenben beleegye­
zik, akkor beszédemnek Pasicsra vonatkozó 
része tárgytalan.

— Szóval már nem haragszik Pasicsra?
— Nem is haragudtam soha; ez a leg­

nagyszerűbb ember, akit valaha ismertem.
Rádics feftünéstkeltő nyilatkozatát az ösz- 

szes politikai pártok a legélénkebben kommen­
tálták.

uj román fiiiiügy miniszter májusoan 
taiáiáaziü Ttincsicesei

Az Áverésen kormány Take. Jonescu külpolitikáját folytatja

Két francia van már csak 
Budapesten

Budapest, április 7. A frankügy nyomo­
zása befejezéséhez közeledik. A franciák kíván­
ságára ma Rába Dezsőt szembesítették Bónis 
páterrel. Szükségesnek tartják Hir György és 
Mészáros kihallgatását is. Mától kezdve már 
csak két francia megbízott marad Budapesten, 
akik bevárják a főtárgyalás eredményét.

Bukarestből jelentik: Mitihneu az uj ro­
mán külügyminiszter, aki eddig bécsi követ 
volt az Averescu kormány külpolitikájáról a 
következőket mondta:

Az Averescu-kormány külpolitikai téren 
folytatni óhajtja az előbbi "kormány politikáját, 
mert ismétlem, hogy a külpolitikában mindig 
az egész nemzet lelkének kell megnyilvánulnia. 
Ami politikánk lényegében tehát szerves folyo­
mánya annak a külpolitikának, amelynek irány­
elveit még Take Jonescu bölcs előrelátása fek­
tette le.

Elhatározott szándékunk, hogy a legjobo, 
legbensőbb és a legőszintébb baráti viszonyt 
tartjuk fenn nagv szövetségeseinkkel, valamint 
minden lojális szomszédunkkal. Általában elha­
tároztuk, hogv körülöttünk a béke konszolidá­
lásával megőrizzük és megteremtjük a legjobb 

j viszonyt.
Májusban a hisantani szokásos időszaki 

i konferenciáján Blédben, Jugoszláviában talál­
kozni fogok Benessel és Nincsics-csel, a kis- 
antant másik két államának külügyminisz­
terével.

Minden erőmből igyekezni fogok, hogy a- 
legteljesebb egyetértésre jussak szövetségese­
inkkel, a békének Európa ezen szögletében való 
biztosítása tekintetében. Majd az Oroszország

gal való viszonyra áttérvén, hangsúlyozta a 
külügyminiszter:

Mi az orosz-szovjettel jó szomszédi vi­
szonyt akarunk tartani, de ennek elengedhetet­
len feltétele, hogy szomszédaink respektálja* a 
a békeszerződéseket és létező haláramat. Lgy 
pillanatra sem engedhetjük meg, hogy Besza- 
rábia bármily formában szóbakeriiljöo 1 
egyedüli lehetséges politika, amelyet a*. or 
szovjetnek is tiszteletben kell ;ar(ama’ ,, 
nem volt és nem lesz kormány, amely e.

I állásponttól eltérjen.
,■<$> asz r\vä

RÖMER TESTVÉREK
sodronyáru És uasszcrhezEti gyárában

Novi Sad, Mali Liman, szerezhetők be
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A BÁNATOS UTCA

Építés zek fi öveimébe]
Áthányó rosták, rabitz szövetek és fo­
natok, tüskés drót, mindenféle kent - 
fonat, díszes kerítések, rácsok, vasszer­
kezetek, vasablakok a legelőnyösebbe
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Egy budapesti újságíró őrültnek telette magát 
és felmászott a Turul-madárra, hogy szenzációs 

cikket írhasson élményeiről
A tűzoltók hozták le az „őrültet" és nyomban az angyalföldi tébolydába szállították

Budapesti jelentések alapján a napokban lo-rimncshh np<rui»rióráia Alant az örvénv 
közöltük, hogy egy ismeretlen fiatalember fel­
mászott a Ferenc József hid turulmadaráramaSZOU <1 1 civuv ""““““‘“‘"I
ahonnan a kivonult tűzoltóság csak nagy erő­
feszítések árán tudta kiszabadítani veszedelmes 
helyzetéből. A jelentés szerint a fiatalemberen 
az elmebaj tünetei mutatkoztak, miért is a 
rendőrség nyomban elszállította az angyalföldi 
elmegyógyintézetbe.

Csak most derült ki, hogy a turulma­
dárra felmászó fiatalember nem is volt örült, 
hanem egy fürge budapesti újságíró, aki ilyen 
módon akart bejutni a tébolydába, hogy a 
helyszínen szenzációs riportot Írhasson a lapja 
számára s hogy ép elmével megfigyelhesse az 
angyalföldi elmekórház belső életét. Az az 
ötlete támadt tehát, hogy őrültnek teteti magát 
Terve fényesen sikerült Felmászott a turul 
madárra, mert tudta, hogy oda csak bolondok 
szoktak felmászni. Úgy is történt s mire a 
tűzoltók lehozták, a rendőrorvos nyomban be­
utaltatta az angyalföldi elmegyógyintézetbe.

Az újságíró, aki időközben már kikerült 
az intézetből most folytatásos cikkekben fog­
lalkozik érdekes élményeivel. Kalandjait a 
következőképpen ismerteti:

Vasárnap éjjel hazamentem, rongyos nad­
rágot, kopott kiskabátot, kivágott apacsinget 
vettem magamra, nyakam köré szakadozott 
sált kerítettem és így indultam el a Ferenc 
József-híd felé. Éjjel két óra volt, fagyos tavaszi 
szél süvöltött a vastraverzák között, a rendőr 
fázósan bujt a hidpénztár fülkéjébe, amikor 
felléptem a hid közepén a körülbelül méter 
széles hidtartó láncra. Lassú, bizonytalan lép­
tekkel indultam neki a szédítő meredélynek, 
négykézláb kellett másznom, hogy a folyton 
erősbödő vihar le ne sodorjon. Nem néztem 
se jobbra, se balra, egyszerre csak elértem a 
turulmadarat tartó toronyszerű vasszerkezetet. 
Ott megpihentem, a magammal hozott köveket 
lehajigáltain és bánatos, éneklő hangon üvöl­
tözni kezdtem:

— Hahó, előre, katonák!
Kiáltásomat azonban elnyelte a vihar 

egyébként sem mutatkozott senki a látóhatáion 
és így kénytelen voltam visszajönni majdnem a 
hid közepéig. Ekkor konflis ment át a hídon, 
a kocsisra metsző hangon kiáltottam:

— Század, indulj! Roham!
A kocsis ijedten csörditett a lovak nyaka 

közé, menekült a bolond elöl és rögtön szint 
a rendőrnek.

Viharban, szakadó esőben a 
turul tetején

Amikor láttam, hogy észrevették, újra 
felmásztam és most már nem álltam meg a 
turul tornyának lábánál, hanem a keresztbe
álló vaslemezek közt fehnászfam egész annak
pereméig. Közben megeredt az eső, valóságos 
vihar keletkezett, csurom víz lett a ruhám, uj 
iáim elgémberedtek és a vihar sípolásán ke 
resztül,15 emelet magasságból néhány vékony
vaslemezbe kapaszkodva n«.z szédítő
imbolygó lámpafényes városra. Lent a széduo 
mély égaén halkan, hivogatóan csobogott a 
Duna, szédülni kezdtem és úgy rezAem^a
leghelyesebb lenne belezuhan. c*élverte’
lágy, hívogató mélységbe innen a ni verte, 
esőcsapta, rideg, kietlen «nagwságból. Am eb
bői a kábító, őrületes magateledkezésből egósz^
ségesen ébresztett fel a rendői ok •, 
bölcsessége: bo]ondozzék ^ {iatalur, gyüjjék

le csak szépen.
Erre okosan feleltem: ,.,
— Hahó katonák! Második század, tnau j.
Alulról a’ tömegből cérnavékonnyá halkult

fel hozzám egy kedélyes pesti P° K ^ £
- Tisztelt ur, jöjjön le, mert náthát Kap

odafent. Jönnek a tűzoltók
Húsz percig tartott táján, amíg megérj

tek a mentők és a tűzoltók. E

legkínosabb negyedórája. Alant az örvény 
minduntalan hívogatott, géinberedett kezem
minden pillanatban el akarta engedni a vasle­
mezeket, a rendőr biztatott, hogy jöjjek le, a 
tömeg viccelt és a tűzoltók csak nem akartak 
jönni. Végre felharsant a sziréna és rámvllági- 
tott a reflektor. A tűzoltóiéira csúcsa, mint fe- 
lémlőtt nyíl, hihetetlen gyorsasággal kúszott a 
mélyből fel a levegőbe. A szélnyomásra, mint 
nádszál, imbolygóit. Nem ért fel egészen a 
peremig, ahol ültem és bánatos, éneklő hangon 
n ondtam az ostobaságokat, hanem csak a to­
rony lábáig. Kél elszánt tűzoltó, nyomukban a 
vezénylő tiszttel jöttek fel utánam. Halálos, hi­
deg nyugalommal dolgoztak: biz'osan tudták, 
hogy baj nem lehet A szél úgy fújt át rajtuk, 
mint mozdíthatatlan kőkolosszusokon. Szemük 
sem rebbent, miközben dolgoztak. Az egyik 
megpróbált kapacitálni:

— Kedves fiatal ur, próbálja meg, talán 
le tud jönni idáig.

Szomorúan válaszoltam: »
— Nem mehetek. Lent folyik az öldöklő 

harc. A második hadtestből Kovács főhadnagy 
urat keresem.

A létra felső fokán álló tüzoltótiszt így
szólt: ... ,

— Jelentem alássan, Kovács főhadnagy
vagyok, parancsára.

Közben a másik tűzoltó a vasszerkezet 
másik oldalán felmászott, föléin került, átfogta 
a derekamat, az alul álló pedig a labamat 
kezdte beigazgatui a lemezkeresztezésekbe, 
hogy le ne pottyanjak. Így jutottunk a torony 
lábáig: idáig ért az imbolygó tolóiéira és itt 
állt a tiszt. Átfogtak hárman, a tiszt-kiadta a 
parancsot, hogy kötözzenek meg.

— Mi az, hogy kötözzenek meg? — kér­
deztem indiguálódva.

-• Dehogy is kötözzük meg az ezredes 
urat szólt az egyik derék tűzoltó —, csak 
az Überschwungot adjuk fel.

Erre énekelve a kővetkezőket feleltem:
Hahó, katonák! Második hadtest indulj!

Dzsiu-dzsícu
Es meg is indultunk. Kötélre kötve csúsz­

tattak le az égnek majdnem derékszög alatt 
meredő széthajlitotta tolólétrán. Csurom viz 
voltam és ázott volt a létra is, meg az összes 
instrumentumok. Ennek tulajdonítható, hogy a 
villanyreflektor vezetéke zárlatot kapott és 
amint a létra aljában hozzáértem az egyik 
összekötő kapocshoz, hatalmas elektromos ütés 
rándult át testemen A tűzoltók azt hitték, hogy 
most lit lent bátorságot kaptam és dühöngeni 
kezdek. Karjukkal vaskapocsként szorítottak at 
és mint könnyű labdát tettek le a földre.

Meredt szemmel bámultam magam elé, 
amikor egy öreg kofanétii bánatosan feljajdult.

— Istenem, milyen fiatal és máris örült.
Erre tárt karral neki akartam szaladni az 

anyókának.
— Dzsiu dzsicut neki — szólt a tüzoitó- 

tiszt, erre úgy megszorították a nyakamat, hogy 
három napig olyan egyenesen jártam, mintha 
kardot nyeltem volna, karomat hátrakötözték, 
beteltek a mentőkocsiba és a budai dunapar- 
ton beszállítottak a főkapitányság központi 
ügyeletére.

Kényszerzubbony
Körben mereven bámultam magam elé 

egész addig, amíg bőrigázott ruhámra rá nem 
húzták a kényszerzubbonyt Bizony senkinek 
eszébe nem jutott, hogy előbb tán meg kellene 
szárítani, mert esetleg tüdőgyulladást kaphatok. 
Annyira nem gondoltak erre, hogy 12 óra hosz- 
szat hagytak a kényszerzubbonyban, ami köz_ 
ben testem melege szárította fel a facsarható 
nedvességet ruhámból. Mielőtt azonban még 
bevitték volna az őrizetesek cellájába újabb 
őrültet hoztak be Újpestről. Ez a másik sze­
rencsétlen ember hiányos öltözékben rohant ki 
az uccára és így is hozták be. 0 is kényszer­
zubbonyt kapott. Mindkettőnket bevitték az 
őrizetesébe és a hidegben, agyonázva a má­

sik őrült egy szál alsónadrágban, ott hagytak 
másnap este félhatig, amikor ^ mentőkocsi szál­
lított ki mindkettőnket az angyalföldi tébolydába.

Merényletet követtek el Mussolini ellen
Egv angol nő a diktátorra lőtt és könnyebben megsebesítette

Róma április 7. Ma délelőtt 11 órakor a 
Kapitólium előtti téren, amidőn Muss hm az 
öt éltető tömeg üdvözlését megköszönve autóba 
akart szállni, egy asszony közvetlen közelről 
revolverrel rálőtt Mussolinire. A golyó a mi­
niszterelnök orrát, sértette meg és igen könnyű 
sebet ejtett rajta. Mussolini megtartotta leg 
tökéletesebb nyugalmát és a legnagyobb hideg­
vérrel intézkedett arra nézve hogy a közrend 
fenntartása . üdékébe,lakad^yozzák g

felháborodott tömeg dühétől megmenteni, bör­
tönbe szállították.

A revolvermerénylet elkövetője otven- 
esztendős külföldi asszony. A merénylet 
egész Olaszországban óriási megdöbbenést 
keltett. Mindenütt tüntetéseket rendeztek, ame­
lyeken Mussolini iránti hűségűket és a merény­
let elitélését juttatták kifejezésre.

A Mussolini ellen elkövetett merénylet 
tettese Violet Albina Gibson, ötvenéves angol

ÄS I Säw'. *« <lrirszS8!> “sígQ
asszony,t akit csak nagy üggyel- bajjal tudtak a 1 . , ■ ■■«—

Hindenburg hatvan éve katona
Berlin április 7. Hindenburg birodalmi el­

nök hatvanéves katonai jubileumát nagy ünnep­
séggel ülték meg Berlinben. Az elnöki palota 
előtt a Reichswehr diszszázada kilőtt fel, ame­
lyet Hindenburg tábornagyi díszruhában tekin­
tett meg és amely azután zeneszóval és zász 
lóval**elvonult előtte. A pompás ünnepséghez 
tízezrével vonult fel a nép, úgyhogy nagyszámú 

*******

katonaságnak és rendőrségnek kellett elzárni 
az ünnepség színhelyét a beláthatatlan töme­
gek elöl. A katonai parádé után Hindenburg 
fogadta a Luther kancellár és üessler birod aim 
hadügyminiszter által tolmácsolt üdvözléseket. 
Az üdvözlők között volt a berlini angol nagy­
követ is, aki kormánya nevében szerencjekivá- 
natait fejezte ki Hindenburg ritka jubileumához.

Mmerifia végrehajtással fenyegeti meg Surópat
. . . ____t („ic-Ahiiihan iz- lehetne vinni. . . ____, ^rzairira"1

fmSaŰarlozásai kerül. A szenátus remeikül 

ReeTsttiiätor adott beszédében éles kifejezési.

A francia birtokban levő nyugatindial 
szigetcsoport — úgymond — olyan terű et, 
amelyrőlP támadásokat lehet intézni Amerika 
partjai ellen. Franciaország tehát a szigetcso­
port átengedésével kielégíthetné Amerikát.

Robinson szenátor az. .0,m,. 
ügyében létrejött megállapodás ratifikálásának 
elhalasztását kérte egészen a leszerelési kon 
fercnciáig.

mi

.11



1926. április 8.mffiSígu,
tis^EKT

jYem gilt!
Hvaljen lszusz! Kedves paraszt testvéreim 

és szeretve szeretett horvát népem, munkások 
és polgártársaim !

l i még nem tudjátok, hogy mi az a kor­
rupció. Ti még ártatlanok vagytok, mert a nép 
fiai vagytok. A paraszt csak az újságokból ol­
vassa milyen borzasztó dolgokat követnek el 
az urak. Bizonyára olvastátok is, miket csinált 
Basics Rade, a miniszterelnök fia. Kedves pa­
raszt testvéreim, e fölött nem lehet szemet 
hunyni ! Mégis csak rettenetes, ha elképzeljük, 
micsoda pénzeket harácsolt össze az állam 
kasszájából ! Zsákszámra hordta az aranyakat 
a titkos kamrájába és minden snasz kis üzle­
ten milliókat keresett. Ezt nem tűrhetjük to­
vább. A fiáért az apa felelős. Mi most egy tisz­
tességes kormányt akarunk és Pasicsot meg­
buktattuk, Egy ilyen ember nem lehet többé 
miniszterelnök A parasztpárt megszakította vele 
az érintkezést és most fütyülünk rá. Nem lesz 
többé zsandár a belügyminiszter és nem lesz 
többé valutasiber a pénzügyminiszter. No még 
csak az kéne ! Fogorvos sem fogja többé rán- 
cigálni a vonatokat és nem lesz többé pap, aki 
dirigálja a mozdonyokat. Szinte érzem már, 
hogyan tisztul a levegő. A korrupciót letörjük, 
összemorzsoljuk, összekaszaboljuk, összeprésel­
jük, a veséjébe mászunk. Ki az a Pasics tulaj- 
donképen ? Semmi, csak egy pasafiók, egy pa­
sának az „ics“-e; a kis pasa, egy ikszipszilon, 
akivel szóba sem állunk. Azt a teremburáját 
neki ennek a pecsovicsnak, aki nagyobb ur 
akart lenni, mint jómagam. Holnaptól kezdve a 
horvátok veszik át a kormányt. Én leszek a 
miniszterelnök, a belügy- és külügyminiszter, a 
pénzügy- és igazságügyminiszter, a kereskedelmi­
es szociálpolitikai-; az. erdőügyi- és bendőügyi 
miniszter; én leszek a belső, külső, felső és 
alsóházi miniszter; holnaptól kezdve a tisztes­
ség kormánya veszi át a hatalmat; halál a kor­
rupcióra; abzug Pasics; éljen Rádics; éljen a 
vera u Boga és a szeijacska szloga, zsiviia 
Hrvatka, szervusz Psezina; hazádnak rendület­
lenül légy hive ó Rádics! (Óriási, viharos, 
szűnni nem akaró frenetikus, melodramatikus, 
tőmeghisztorikus helyeslés, taps, orditás és ka­
jahálás. Szónokot számosán üldözik.)

Két nappal később
1 lerstellt! Nem gilt! Az előbbieket csak 

úgy értettem, hogyha ugyanis valóban hacsak- 
nem miszerint pediglen. A válság megoldása 
Pasics kezében van. Nagy ember ez a Pasics 
s szegényke nem tehet róla, ha a fia ilyen 
csacsiságokat csinált. Pedig ha úgy vesszük 
miszerint valahány minekután, a bércig kis 
fiúcska nem is csinált semmit sem. Azt csak 
nem lehet rossz néven venni tőle, ha kis zseb­
pénzt kapott a papájától. Az egészben csak az 
a fontos, hogy mégis csak áprilisban lesz a 
parlament legközelebbi ülése és nem május­
ban. Hát nem sorsdöntő ez a nemzetre ? Min­
dig mondtam Pasicsnak; hogy aki „áprilisban 
kel, mandátumot lel". Istenem, istenem, szinte 
borsózik a hátam, ha arra kell gondolnom, mi 
lett volna az országgal, a nemzettel, a néppel, 
a monarchiával, a Kalimegdánnal és Szuboticá- 
val, ha történetesen nem áprilisban, hanem 
májusban ül össze a parlament. Pasics a világ 
legfényesebb tehetségű diplomatája, ő az egyet­
len, aki óriási koncepciómat megértette és fel­
tételeinket mégis csak elfogadta. Az ország 
csak akkor helyezkedhet egészséges alapokra, 
ha újból Pasics veszi át a hatalmat. Éljen az 
uj kormány ! Éljenek a rádics-kálisok ! Éljen

Pasics ! Éljen a „nova vlada és a sztár a brada . 
Zsiveo megegyezés ! Éljen az áprilisi kormány . 
Na zdár ! Ma ucztá ! K- A-

1926. Április 8. Csütörtök
Római katolikus: Dénes. Protestáns: Li­

dia. Görög keleti: Gábor. A nap kel reg­
gel 5 óra 27 perckor, nyugszik 18 óra 38 
perckor. A hold kel 3 óra 41 perckor, 
nyugszik 13 óra 24 perckor. Nemzeti Szín* 
ház: Marinka, a táncosnő. Apolló mozi: A 
bánatos ucca.

Időjárás: (A petrovaradini katonai meteo­
rológiai állomás jelentése). Változékony 
idő várható, északkeleten élősködő szelek­
kel amelyek északnyugat felől jönnek. A 
Tengermelléken, csendes nagyrészt derűs 
és meleg idő várható. Északkeleten nagy­
részt felhős idő lesz, gyenge esővel és le­
hűléssel. Noviszádon északnyugat felől 
mégerősödtek a szelek, nagyrészt felhős, 
valószínűleg eső nélküli idő várható. Hő­
mérséklet 3 — lß C közölt váltakozik.

«
— Temetés. Noszák Istvánná Budapes­

ten elhunyt földi maradványait Noviszádon a 
temető kápolnájából f. hó 8 án, csütörtökön 
délután 2 órakor helyezik örök nyugalomra a 
családi sírboltban

— A Krizantém harmadszori előadása 
leszállított helyárakkal április 18-án a Szlobo- 
dában. Jegyek már most kaphatók Eehér cipő- 
üzletében, Kralja Petra ul. 30, 1 emelet.

Kérem a Katii. Kör énekkarának férfi 
tagjait folyó hó 8 án, csütörtökön este a rendes 
időben énekórán megjelenni szíveskedjenek.

A karnagy.
— Egy apáca mint a becsületrend 

tisztje. A francia gyarmatügyi kormány egy 
francia apácának, „Vacheron úrnőnek“, zárdái 
nevén Antonia nővérnek, megadta az egyik 
legnagyobb kitüntetést, a becsületrend lovagke­
resztjét. Antonia nővér ugyanis 37 év óta mű­
ködik az indokinai Tonkinban a gyógyíthatat­
lan betegek között mint ápoló s önfeláldozó 
működése közben maga is gyógyíthatatlan be­
tegséget szerzett. A párisi „La Croix“ napilap 
elmésen megjegyzi, hogy különös dolog, ha a 
francia kórmány a becsületrend lovagkeresztjé­
vel tüntet ki valakit a francia gyarmatokban, 
akit azonban, ha Franciaországba jönne, mint 
apácát kiutasítaná Nem volna-e jobb, kérdi a 
lap, a lovagkereszt és egyéb kitüntetések he­
lyett előbb az egyszerit polgárijogot adni vissza 
az apácáknak, azt a jogot, melyet kommunista 
izgatóktól, tolvajoktól és lánykereskedőktől nem 
tagadnak meg.

— Óriási tűz Egyiptomban. London­
ból jelentik, hogy az egyiptomi Tautah kerü­
letben óriási tűz pusztít, amely eddig 612 há­
zat és 32 embert hamvasztott el. Több mint 
négyezer ember vált hajléktalanná. A tüzet 
eddig nem suerült megfékezni

— Herceg Ferenc eszperantóul. A vi­
lághírű magyar iró 40 éves irói jubileuma al­
kalmából a nemzetközi eszperantó könyvtár 
berlini kiadója uj kiadásban bocsátotta ki Her­
ceg Ferenc néhány novelláját eszperantó nyel­
ven, melyből már a hatodik ezer példány 
jelent meg.

— Eljegyzés, lladadi Iduska és Német 
Bandi Noviszád, jegyesek. (Minden külön érte­
sítés helyett)

— Félüzemmel dolgozik a budapesti 
Viktória malom. Budapestről jelentik: A 
Viktória gőzmalom igazgatósága ötszáz mun­
kásnak felmondott, köztük több olyan alkal­
mazottjának is, akik évtizedek óta állanak a 
malom szolgálatában. A malom tisztviselői kö­
zül, közel hatvan embernek mondottak fel, 
vagyis az eddigi létszámot a felére csökken­
tették.

— 400 millió dollár szépltőszerekre
Az amerikai lapok szerint Newyork városában 
magában az elmúlt év folyamán a női szépé­
szeti intézetek összes bevétele nem kevesebb 
mint 400 millió dollár volt. Valóban tekintélyes 
összeg s mikor oly rettenetes Ínség van szá­
mos országban, bizony felvetődik keresztény 
emberben a kérdés: nem lehetett volna-e ezt 
az összeget vagy ennek legalább egy tizedré- 
sz.ét okosabb célra is fordítani.

— A külföld jegyzékben tiltakozik a 
kínai polgárháború ellen. Pekingböl jelen­
tik, hogy a Pekingben székelő külföldi követ­
ségek közös jegyzéket intéztek a kínai kor­
mányhoz, amelyben felhívják a külügyi kor­
mány figyelmét a kínai polgárháború folytán 
előállott helyzetre és kifejtik, hogy különösen a 
légi támadások miatt a Pekingben élő idege­
nek vagyona és életbiztonsága veszélyben 
forog. A jegyzék annak a reményének ad ki­
fejezést, hogy a kínai kormány haladéktalanul 
lépéseket tesz, hogy meggyőzze a küzdő pár­
tokat annak a szükségéről, hogy hárítsák el 
ezt a veszélyt, nehogy a tizenkét barátságos 
hatalom kiküldötteinek részvételével Pekingben 
megtartandó nemzetközi értekezlet újabb ha­
lasztást szenvedjen. A jegyzék a károkért, a 
kirai kormányt teszi felelőssé.

— Az amerikai magyarok Göndör 
Ferenc kiutasítását kérik. Newyorkból je­
lentik, hogy az amerikai magyarok kérvénnyel 
fordultak a washingtoni kormányhoz, amely­
ben azt kérték, hogy utasítsa ki az Egyesült 
Államok területéről Göndör Ferencet, aki sze­
rintük azén jött Amerikába, hogy ott izgasson, 
szélsőséges eszméket terjesszen és megrontsa 
a közel egymillió amerikai magyar egységét.

— A kis csavargók, szenzációs.
— Magyar festőművészek kiállítása 

Belgiumban. Londonból jelentik: A Szinnyei 
Társaság az elmúlt hetekben Londonban kiállí­
tást rendezett. A kiállítás nagy sikere folytán a 
társaságot az a megtiszteltetés érte, hogy a belga 
királyi kormány felhívta a Szinnyei Társaságot, 
hogy rendezzen egy kiállítást a brüsszeli Musé 
Moderné helyiségeiben A londoni kiállítás 
anyagát, amely több angol városban történt be­
mutatása után most szabadult fel, újabb külde­
ményekkel fogják ez alkalomból kiegészíteni. 
A kiállítás május elsején nyílik meg és egy 
hónapig marad nyitva A kiállítással kapcsolat­
ban Ebi Ervin előadást fog tartani a magyar 
képzőművészetről.

- A kis csavargók, izgalmas.
— Vasviilával hasbaszurta egyik dob- 

rovoljac a másikat. Urosevity Zsárkó és La- 
tinkity Petár temerini anlalházai dobrovoljac- 
telepesek gyermekei játszás közben összekü­
lönböztek és összekülönbözésükbe Latinkity 
apja is beleavatkozvtt és Urosevity gyermekét 
alaposan helybenhagyta. Urosevity ezen annyira 
felbőszült, hogy vasvillát fogott és Latinkity 
Petárt hasbaszurta, aki súlyos sérülést szenve­
dett. Egyiket beszállították a kórházba, a má­
sikat pedig az ügyészségi fogházba.

— A kis csavargók, tartalmas.
Tűz volt Temerinben husvét nap­

ján. Temerinbő! jelentik: Nagy riadalmat oko­
zott husvétvasárnapján a 10 órai nagymisére 
menő közönség körében az a hir, hogy „tűz 
van“. A félrevert harangok kongására a temp­
lom helyett mindenki a tűzhöz iparkodott. Gaji 
István tulabarai gazda portáján volt a tűz. Egy 
szalmakazal, egy szénaboglya és egy szár kúp 
égett el. Szerencse, hogy ezek a porta leghá­
tul s ó b b részén voltak, s hogy a házak cserep- 
fcdelíiek, mert a tűz nagyobb károkat is okoz­
hatott volna. A kivonult tűzoltóságnak rövid td< 
alatt sikerült a tüzet lokalizálni. A kár alig né­
hány ezer dinár. A tűz keletkezésének okát nem 
siket ült kideríteni.

ft

Nagy francia szenzáció az APOLLÓ-ban április hó 9—10—11-én:

KIS CSAVARGÓK
Mindkét rész egyszerre!

(LES DEUX GOSSES.) 

2 rész, 12 felvonásban.

MOH
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— A cigányok újabb garázdálkodása 
lemenőben. A csendórörsparancsnok a múlt 
hetekben razziát tartott, s összefogdostaita az 
összes cigányokat, akik a községben vagy kör­
nyékén tanyáztak. Egy részüket illetőségi he­
lyükre toloncoltatta, mivel azonban Temerinben 
születtek, az ottani hatóságok visszautasították 
őket szülőföldjükre. Most a község határában 
táboroznak és ottlétüknek már következményei 
is vannak. Két lopást követtek el rövid néhány 
nap alatt. Zavaskó János éléskamrájából son­
kát, koloászt és disznóhust emeltek el, Suhajda 
István kenyérüzletébe álkulccsal hatoltak be, s 
kenyérkészletét és az asztalfiókban talált kész­
pénzt vitték el. A tetteseket a csendőrőrspa- 
rancsnok ki is nyomozta Hajdú János és Raffai 
Beás cigányok személyében, akiket a csend­
őrök bekísértek a noviszádi ügyészségi fog­
házba.

— A kis csavargók, megható.
— Brutális támadás egy petrováci 

özvegyasszony ellen. Sztruhár Zsuzsánna 
petrováci menyecske féltékenykedett Poninger 
Máriára, petrováci özvegyasszonyra, aki állító 
lag elcsábította Sztruhátné férjét. Emiatt bosz- 
szut esküdött Poninger Mária ellen s 1924 de­
cember 27-én édesanyjával, Kovács Zsuzsan­
nával megleste az özvegyasszonyt, akivel az­
után olyan brutális módon elbántak és olyan 
cselekedetre ragadtatták el magukat, amelynek 
megnevezése nem tűri el a nyomdafestéket. 
Poninger Mária, aki három hónapig élet és ha­
lál között lebegett, feljelentést tett támadói el­
len súlyos testi sértés büntette miatt. Az ügyész­
ség vádat emelt a két bestiális asszony ellen, 
akiknek az ügyét tegnap tárgyalta a noviszádi 
törvényszék büntető tanácsa. A bíróság bűnös­
nek mondotta ki a vádlottakat és Sztruhár Zsu­
zsannát négyhavi, Kovács Zsuzsannát pedig 
hathavi elzárásra ítélte. Az államügyész feleb- 
bezett az enyhe büntetés miatt

— Tüzvizsgáíat Túriján. Március hó 
29-én kigyulladt Crnojacski Velja turiai lakós- 
nak a turiai határban levő szállása és teljesen , 
leégett. A kár meghaladja a 80000 dinárt. A | 
noviszádi törvényszék részéről tegnap Skreblin j 
fvan vizsgálóbíróból és Vukovoj ic Zsarkő 
ügyészből álló vizsgálóbizottság szállott ki a 
helyszínre, hogy megállapítsa a tűz okát, mivel 
a szállás biztosítva volt.

— Súlyos baleset Futakon egy épí­
tésnél. Futaki tudósítónk jelenti: Raith komló­
kereskedő nagv komíóraktárt építtet Futakon. 
Tegnap Ott József építőmester a 11. emeleten 
dolgozó munkásokat ellenőrizte. A 120 kg ne­
héz Ott nem vette észre, hogy az a deszka, 
amelyre rálépett és amelyen Knebl András 
dolgozott, lazán áll. A deszka néhány pillanat 
múlva lezuhant. Knebl Andrással és (Jtt Jó­
zseffel együtt, utánuk pedig még 50—60 tegia. 
Ott József Kneblre esett, a téglák pedig mind­
kettőjükre. Knebl olyan súlyos sérülésekét 
szenvedett, hogv állapota reménytelen, Ott Jó­
zsef építőmester sérülései is súlyosak, de nem 
életvesze!yesek^siádl vöröskereszt egyesü­
let hangversenye. A noviszádi vöröskereszt 
egylet április 12-én, hétfőn este fél 9 érái kez­
dettel nagy hangversenyt rendez a Szloboda 
szálló nagytermében, amelyen két hatat francia 
művésznő: Suzanne Lecointe és Blanche Dufour

„mrnértM lopott. A
legfelsőbb hadbíróság két évi börtönre ítélte 
Szopka Szilveszter gyurgyevót lakós mert 
mint egy 10 vagon lisztből álló száUitmány 
kísérője, a szállítmányból 3 zsákot el akar 
lopni, de tettenérték és hadbíróság elé állítot­
ták. Szopkát most letartóztatta a csendőrsig és 
büntetésének letöltése céljából átadta a növi
szád! ügyészségnek. ...x- a,Dr. Mogin Vasza operatőr, szülés és
nőgyógyász, Noviszád, Mileticseva 12, rmn en 
nagyobb műtétet végez valamennyi nov 
szanatóriumban. Rendel 9 11, 3 6-ig. _

■ T • § iziases Borsalino stb. finom tavasziUraim! kalapjaim gyönyörű választékban 
megérkeztek; garantált legolcsóbb ar. Fü .
áruüzlet Novi Sad, a Menrat-palotával szembe ^

íRsfts&mzaassa&ZáissmstiiS*
Vasárnap Makkabi — Rádnicski 

bajnoki mérkőzés
A húsvéti nagy mérkőzések elmúltával, 

újra a bajnoki mérkőzések felé terelődik a fut­
ballvilág figyelme. A bajnoki mérkőzések két­
hetes szünetelése elegendő arra, hogy a csa­
patok formájában nagyobbfajta eltolódásokat te­
remtsen. Az időjárás különösen kedvezett a 
futballnak, és ha egy csapat a kéthetes szüne­
tet komoly munkára fordította, könnyen behoz­
hatta azt az előnyt, amellyel a jobb kondíció­
ban lévő csapatok megelőzték.

Az eljövendő vasárnap bajnoki program in­
ján a Rádnicski—Makkabi mérkőzés szerepel.
A két küzdő fél közül a Rádnicski vasárnap 
tűrhető formát árult el, de csatársorának mun­
kája nem volt kielégítő. A Makkabi pihent a 
húsvéti ünnepek alatt, de ha komolyan trení­
rozott, csatár- és fedezetsora nem látszik gyen­
gébbnek a munkásokénál. Csupán a közvetlen 
védelem tekintetében mutatkozik előny a Rád­
nicski javára és igy a mérkőzés izgalmasnak 
Ígérkezik.

*

A NAK ma este 8 órakor választmányi 
ülést tart a Maros vendéglőben.

Harmadszor is szinrekerül a „Kri­
zantém“. A műkedvelői viszonylatban ritka 
sikert aratott operettet április 18-án harmadiz- 
ben játsza el a NAK műkedvelő gárdája. Az 
előadást mérsékelt helyárak mellett mutatják be.

A Rádnicski intézője felkéri az összes 
játékosokat, hogy a csütörtöki tréningen okvet­
len megjelenni szíveskedjenek. Továbbá mind­
azon játékosok, akiknél felszerelések vannak, a 
pénteki szakosztályi ülésre hozzák el magukkal.

RÁDIÓ MŰSOR
április 8-án

(A városok mellett lévő szám a hullámhosszat jelenti)

BEOGRAD (1650) 13.30 órakor hírek.
BÉCS (531 és 382.5) 11 és 16.15 órakor 

hangverseny; 21.15 órakor Beethoven vonós- 
néavesei.

BUDAPEST (560) 9.30, 12.30 és 15 óra­
kor hírek, közgazdaság; 16.30 órakor dr. Tóth 
Tihamér pápai kamarás egy. tiy. rend tanár 
ifjúsági előadása; 17 órakor szórakoztató zene; 
18 30 órakor Kosztolányi Dezső irodalmi felol­
vasása; 20.30 órakor hangverseny: 1. Schumann 
P dur vonósnégyes, előadja Melles—Zsámboky 
magvar vonósnégyes társaság. 2. Részlet Bar- j 
tók Béla A csodálatos Mandarin című ope­
rájából, zongorán előadják Bartók Béla és Kósa 
György 3. Mozart A-dur vonósnégyes előadja: 
a Molles—Zsámboky magyar vonósnégyes; 22 
órakor kamarazene.

BARCELONA (325) 18.30 órakor vonóstrió; 
22 30 érakor Öli vas Escotc énekesnő hang
veisenye.RLiN és 571) n, 15.30 és 16.30 
órakor hangverseny; 20.30 órakor tarka est.

BRÜNN (520 75) 19 órakor cselló és zon­
gorahangverseny; 20 10 órakor dalest.

LONDON (335) Special Concert by the 
Bournemouth Municipal Orchestra conducted 
bv Dame Ethel Smytho Sir Herbert Brewer 
and Sir Lan Godfrey, with Salomon (Pianist) 
relayed from the Winter Gardens. Bournemouth.

MANCHESTER (378) Mirth and Meloy.
LEIPZIG (452) 22 órakor kabaréest, (át­

vitel Weimárból).
MÜNCHEN (487.75) 16.30 órakor ház. ze­

nekar; 19 órakor Don Giovanni opera (Mozart).
OSLÓ (382) 20 órakor házi zenekar; 21.30 

órakor Helga Lökké hegedüinüvésznő hangver-

Se°y PRÁGA (495 8) 16.30 órakor házi sextett 
hangversenye; 20.02 órakor zenekar hangverseny.

RÓMA (425) 14.15 és 17.10 órakor házi

Mindig elérhetetlen marad

a Szarvas-jegyű 
Schicht - szappan.

Mert semmi a világon nem képes minket arra 
bírni, hogy a legnagyobbat, szappanunk 
minőségét csak kevéssel is megrosszabbitsuk.

Szarvasszappanunkat olcsóbbá tehet­
nénk majdnem oly jó nyersanyagok hoz­
zátételével. Mi ezt nem tesszük, mert mi nem 
jó szappant akarunk gyártani, hanem

a legjobbat!
zenekar hangversenye; 20.40 órakor Kéler Béla 
szerzeményeiből szemelvények, utána dalest.

TOULOUSE (430)-12.15 órakor házi ze­
nekar hangverseny.

ZÜRICH (515) 15 órakor hangverseny; 16 
órakor tánczene; 20.30 órakor Ballada és dalest.

Április
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Beograd 
Zürich 
Newyort 
London 

i f’áris 
; Milano 
j Prága 
! SrrÜn
I Btidape«'
I Brüsszel 
I Becs 
i Bukarest 
I Amsterdam 
! Szótge 
I Krisztián!*
I Sza'onikl 
\ Stockholm

Zürich Beograd] Zagreb Newyork
zárlat zárlat zárlat zárlat

9.137

518 25 
25 20 
18 06 
20 85 
15.37

1095 — 
56 85 

276 72 
200- 
228 75

13 54

176 M 
1929 50

486 25 
349 50 
402.V8 
296 25 

23 81

2o!o5
803.V7

389! -

40 11

1 i:i

Chicagói termAmyíöxsde
192.6 április 7, W ára

Búza
májas 1926 . 158 —
Julius . . 136.— „

, Szeptember. 131.— ' Szeptember
t Irányzat: búza, tengeri szilárd

Tengeri
május 1926 . .71 — 
Julius . 75.1/«

(AVALA>

Szerkesztésért telei: 1 OMÁN SÁNDOR
Kiadó: .DÉLBÁCSKA" lapkiadóvállalat

VaSúfiiszBPkBreshedősEgéil
26 tees, Hi a szerb és magyar könysslÉsben is jártas, 
azonnali belÉpÉsrs állást keres. Cím: Ustavsha ullca 35.
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U.y.ctl zőket mondotta az újságíróknak:
* Több ízben beszéltem Pastes N kola
„i, ,c,ten nőkkel aki állatid au azt hangoztatta,

E »SS
SSÄSÄt
7árJlag tzen ÖaktustUlnem akadályozzák meg a 
házszabályok az elnök akkor hívhatja össze a
parUm^;-yé^ü;,mahogy Pasics és környe­
zete kompromisszummal akarják a válságot 'eP 

mi utzv hogy a kormány egy n>tlatko 
hattal válaszolna az interpellációkra, abba azon­
ban mi nem megyünk bele. mert nem takar
aathatiuk 3z afféroknt. *— Az interpelláción kívül még számos más 
fontosok miau is össze kell hívni aszkupstmat. 

Véleményem szerint Pastccsal cs kór 
ti vezet ével nem lehel szóbelileg tárgyalni 
ezért holnap délig írásbeli választ var0*a 

iM Un ez nem érkezne meg ,

Teanap még Pasics ellen, ma már tegnap Pas|cs mellett
< ..nHx «Aiiordulása — ti susäkl beszédben elmen-

3nf.aí JIÄÄ •>»pasi« e,,osadia a pa,a”'párt ,e,,é,6e"
dOiiaN Radios, ahol ugyancsak részletesenjelentettük tegnap, . hogy a vflság körOl

kereken kijelentette hogy kombinációból, vagyus vieKcuw >-Qp-nc
teljesen ki van *aP,*°,*aharcias á, J®p0nt:át | napután már minden rendben lesz. Felkérésé 
kedden már megváltoztatta harcta P pasicsot és részletesen kifejtem álláspontom;

— A dolgok fejlődésével nagyon 
vagyok elégedve — szólt Radics. Holnap
___ * X — miriMon r/J>n fi Spfi Fpllran

kedden már megvauuti«»-
és szinte békejobbot nyújtott Pás tsnak mm
Hpnesetre érdekes összehasonlítani Radios su
Ä» *«*#*>. ÄtfVÄ
két az összegyűlt újságírók előtt tett. V^map 
mx„ a következőket mondotta Radics.

8 _ Az ui kormány csak Pastes ktkapcso- 
lásával alakúiba, meg. Pasicsot most már senki 
sem hajlandó támogatni, sem a paras-tpart, 
sem a többi ellenzéki párlok, de még 
csevics Szvetozár sem. Elsősorban a tisztesség 
Wnrmánva lesz az uj kormány, melyben részt- 
vesznek a szerbek, horvátok és szlovének^^ egy-

^ meg j J«gclminiszterelnököt nem fogjuk többé 
akkor elmegyek ez udvarba es mindent el ; táfl0gatni s Pasics sohasem fog kapni meg-
mondok a királynak. I bízást kormányalakításra. . .

Jovanovics Lyuba kihallgatása Kedden pedig, az újságírók legnagyobb
£*’“1 meglepetésére a következőképpen nyilatkozott

Radics^ ^ király már hoinap fogja megoldani

_8 És ki kap megbízást kormányalakí­
tásra — kérdezték az újságírók. Jovanovics
Ljuba vagy más? . ...

__ Ez nem tőlem függ, hanem Pasicstói.

Rádics ezen nyilatkozata nagy feltűnést 
keltett, mert homlokegyenest e!1^kezik del 
előtti nyratkozataival Meg nagyobb feltűnés 
keltett azonban, hogy Őfelsége este 10 órakor 
külön kihallgatásra kérette magához Jovano­
vics Lvtibát. , , r

Őfelsége tegnap egész nap senkit sem to- , 
^adull hanem hagyta a Pertukat 'uraválni, érértgauou, nemem Iiagjr» -
kellett nagy feltűnést Jovánovics kihallgatása. — Hogy hogy? Hát nem kapcsollak ki

■------ —-------- ------------ ------------ 1 pasicsot a kombinációból?
, , . vot'ic’/tmf'i I — Ez is csak tőle függ. Ha elfogadja

Borzalmas robbanás katasztrófa feltételeinke1 ?,kkor Pasics kap megbízást kor-
Pirnauból jelentik: Ma reggel 9 órakor a j m4nvalakitá,’ra 

Hoesch és Társa féle cettuloidgyárban rob- ; Tehát újból radikális-radicspárti kor-
banás történt. A cellulózé főző őst felrobbant ! má van kilátás? ... ...
és a robbanás következtében hét személy meg- , — Nincs kizárva. Ha az interpellációk
halt húsz pedig többé-kevésbbé súlyosan meg- , kérdésében-1 megállapodunk, valószínű hogy 
cohőentt Attól félnek, hogy a romok alatt még , ... m,rsebesült. Attól félnek, hogy a romok alatt még 
főbb h?.lotf van, miután a kazánház teljesen 
beom’ott. A szerencsétlenség közelebbi részle­
teiről még nem érkezett jelentés. _

Wilkins kapitány repülőgépes ex- j 
pediciója Point Barrow-ba érkezett

Fairbanks (Alaska) április 6. Wilkins ka­
pitány repülőgépen szerencsésen megérkezett 
Point Barrowba, az amerikai kontinens leg­
északibb pontjára. A repülőgépen vele volt 
Carl Eielson főpilóta is. Az ut, amelyet repülő­
gépen megtettek, 600 kilométert tett ki. Wilkins 
kapitány egy kis rádiót is vet magával, ennek

minden marad a régiben. _
_ És mikor lesz döntés az ügyben?

, „ Holnap felkeresem Pasicsot és meg-
; beszéljük a továbbiakat

Később a közoktatásügyi minisztériumba

ment Radics, ahol ugyancsak részletesen nyi­
latkozott minisztertársai előtt a helyzetről és 
az újabb fordulatról ^

meg 
■hol-

napuiűn mai mi"“'... ■ ------ ----- •-"■»'-■esem
Pasicsot és részletesen kifejtem álláspontomat.

— Milyen irányban ? — kérdezték a mi­
niszterek

— Mindnyájan azon vagyunk, hogy az 
országot megmentsük a korrupciótól. |gaz 
ugyan, hogy a minisztereknek a házszabályok 
értelmében joguk vau az interpellációkra csak 
két hónap múlva válaszolni, de ebben az eset­
ben politikai interpellációról van szó, amelyre 
azonnal kell válaszolni, mert ehhez nem szük­
séges olyan adatgyűjtés, amely a halasztást
megokolná,

— Véleményem szerint a parlamentet te­
hát április 15-én kellene összehívni. Ha Pasics 
ebbe beleegyezik, semmi okát nem látom an­
nak, hogy a koalíció felbomoljon. Az én eljá­
rásom nem egérfogó, ahogy ezt a beogradi új­
ságok megírták. Én csak tiszta bort akartam 
önteni a pohárba s most már a többiek is lát 
ják, hogy igazain volt.

_ S mi történik akkor, ha Pastes nem
fogadja el a paraszt párt feltételeit? — kérdez­
ték az újságírók.

— Akkor majd meglátjuk mi lesz.
— Hogyan egyeztetheti össze susáki tá­

madásait Pasics ellen mostani megváltozott ál­
láspontjával?

— Én azokat a kitételeket csak abban az 
esetben von atkoz latiam Pasicsra, ha nem fo­
gadja el javaslatainkat. Ha ellenben beleegye­
zik, akkor beszédemnek Pasicsra vonatkozó
tésze tárgytalan. , _ . ,

— Szóval már nem haragszik Pasicsra?
— Nem is haragudtam soha; ez a leg­

nagyszerűbb ember, akit valaha ismertem.
Rádics feftüoéstkeltő nyilatkozatát az ösz- 

szer, politikai pártok a legélénkebben kommen­
tálták.

uj román külügyminiszter májusban 
faiáiáoziü 9?incsiccsei

BuKaresthöl jelenük: Mitilineu az uj ro
...... -r, . . , , , mán küliiizvminiszter, aki eddig bécsi követkapitány egy kis rádió' is vut magaval, enne i A^erescu kormány külpolitikájáról a

segítségével érintkezett a világgal. Igaz, ennek , - fl. t mnndta;
a rádiónak a jelei rendkívül gyengék voltak, , következoset m.n ................... . ,
mégis ki lehetett őket venni. Elképzelhető,

Az Averescu kormány Take jonescu külpolitikája! folytatja
gal való viszonyra áttérvén, hangsúlyozta

hogy dobogott a szivünk, amikor a készülé­
künkből megtudtuk, hogy -két és három óra 
közölt szerencsésen megérkeztünk, Wil <tns.

Ez volt az első eset, amikor repülőgép 
átrepül; az alaskai hósivatagon, a ugyancsak 
most tört nt először, hogy repülőgépről rádió

. „1 A A. I. w: ,1. IrorxHónt; PűU kP7

K '.VI íuvuvitu. .....
Az Averescu-kormány külpolitikai terén 

folytatni óhajtja az előbbi kormány politikáját, 
mert ismétlem, hogy a külpolitikában mindig 
az egész nemzet lelkének kell megnyilvánulnia. 
Ami politikánk lényegében tehát szerves folyo­
mánya annak a külpolitikának, amelynek irány­
elveit még Take Jonescu bölcs előrelátása fek-

most ion m VIUM.UI, "UK? 1 r ’ i . tt I
üzeneteket küldtek. Wilkins kapitány egy kézi , 1 Elhatározott szándékunk, hogy a legjobb, 
generá'ort vitt magával, amely a szükséges trot j ... és a |Pt,fiSzintébb baráti viszonyt
szolgáltatta. A repülőgép szárnyához erősítettek ; . { szövetségeseinkkel, valamint
« 5««* A* Módinak « a rés« amely j SőS, W«. SLsridmuiLl. AlUlib., elh,i- 
szára;földön vagja magát keresztül, színe » k j,ogy körülöttünk a béke konszolid#

külügyminiszter:
Mi az orosz-szovjettel jó szomszédi vi­

szonyt akarunk tartani, de ennek elengedhetet­
len feltétele, hogy szomszédaink respektálják a 
a békeszerződéseket és létező határainKat. -gy 
pillanatra sem engedhetjük _ meg, hogy Besz 
rábia bármily formában szóbakeriiljön ti 
egyedüli tehetséges politika, amelyet az oro» 
szovjetnek is tiszteletben kell tartama, 
nem volt és nem lesz kormány, amely e. 
állásponttól eltérjen.

lira, m '•), T\ ..-^i sa* aa ^ ra. .

megkapta Wilkins rádióüzenetét.

bútor részletfizetésre
ATLAS D D BÚTOR és FAÁRUQYÁRBAN Novi- 

sad. Sumadijska u. 10. (A Hal-tercn túl)

Két francia van már csak 
Budapesten

Budapest, április 7. A frankügy nyomo­
zása befejezéséhez közeledik. A franciák kivált­
ságára ma Rába Dezsőt szembesítették Bónls 
páterrel. Szükségesnek tartják Hir György és 
Mészáros kihallgatását is. Mától kezdve már 
csak két francia megbízott marad Budapesten, 
akik bevárják a főtárgyalás eredményét.

; minden lojrfiia
i tároztuk, hogy körülöttünk a béke konszolidá- 
; lásával megőrizzük és megteremtjük a legjobb 
; viszonyt.

Májusban a kisantanl szokásos időszaki 
konferenciáján Blédben, Jugoszláviában talál- 

■ kozni fogok Benessel és Ninesics-csel, a kis- 
antant másik két államának külügyminisz­
terével.

Minden erőmből igyekezni fogok, hogy a 
legteljesebb egyetértésre jussak szövetségese­
inkkel, a békének Európa ezen szögletében való 
biztosítása tekintetében. Majd az Oroszország-

a

Építészek fiffvelmébej J
Áthányó rosták, rabitz szövetek és fo- J 
natok, tüskés drót, mindenféle kent - #
fonat, díszes kerítések, rácsok, yassze - IJ 
kezetek, vasablakok a legelőnyösebbe ||

8R9HER TESTVÉREI
sodronyán! és uasszerhezeti gyárában

Novi Sad, Mali Liman, szerezhetők be.

•W sy -A? V» vsi? W 'iF W'd' w

Még csak ma, április 8-án az Apollóban Beútauer Hugó hires regény®

A BÁNATOS UTCA
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Egy budapesti újságíró őrültnek tetette magát 
és felmászott a Turul-madárra, hogy szenzációs 

cikket írhasson élményeiről
A tűzoltók hozták le az „őrültet“ és nyomban az angyalföldi tébolydába szállították

Budapesti jelentések alapján a napokban legkínosabb negyedórája. Alant az örvény 
(özöltük, hogy egy ismeretlen fiatalember fel- 
nászott a Ferenc József hid turulmadaráramáSZOtt a rerCUl jut-aci mu .uiumiauaidid,
ahonnan a kivonult tűzoltóság csak nagy erő­
feszítések árán tudta kiszabadítani veszedelmes 
helyzetéből. A jelentés szerint a fiatalemberen 
az elmebaj tünetei mutatkoztak, miért is a 
rendőrség nyomban elszállította az angyalföldi
elmegyógyintézetbe.

Csak most derült ki, hogy a turulma­
dárra felmászó fiatalember nem is volt örült, 
hanem egy fürge budapesti újságíró, aki ilyen 
módon akart bejutni a tébolydába, hogy a 
helyszínen szenzációs riportot Írhasson a lapja 
számára s hogy ép elmével megfigyelhesse az 
angyalföldi elmekórház belső életét. Az az 
ötlete támadt tehát, hogy őrültnek teteti magát 
Terve fényesen sikerült Felmászott a turul 
madárra, mert tudta, hogy oda csak bolondok 
szoktak felmászni. IJgy is történt s mire a 
tűzoltók lehozták, a rendőrorvos nyomban be­
utaltatta az angyalföldi elmegyógyintézetbe.

Az újságíró, aki időközben már kikerült 
az intézetből most folytatásos cikkekben fog­
lalkozik érdekes élményeivel. Kalandjait a 
következőképpen ismerteti:

Vasárnap éjjel hazamentem, rongyos nad­
rágot, kopott kiskabátot, kivágott apacsinget 
vettem magamra, nyakam köré szakadozott 
sált kerítettem és így indultam el a Ferenc 
József hid felé. Éjjel két óra volt, fagyos tavaszi 
szél süvöltött a vastraverzák között, a rendőr 
fázósan bujt a hidpénztár fülkéjébe, amikor 
felléptem a hid közepén a körülbelül méter 
széles hidtarió láncra. Lassú, bizonytalan lép­
tekkel indultam neki a szédítő meredélynek, 
négykézláb kellett másznom, hogy a folyton 
erősbödő vihar le ne sodorjon. Nem néztem 
se jobbra, se balra, egyszerre csak elértein a 
turulmadarat tartó toronyszerű vasszerkezetet. 
Ott megpihentem, a magammal hozott köveket 
lehajigáltam és bánatos, éneklő hangon üvöl­
tözni kezdtem:

— Hahó, előre, katonák!
Kiáltásomat azonban elnyelte a vihar 

egyébként sem mutatkozott senki a látóhatáron 
és itív kénytelen voltam visszajönni majdnem a 
hid közepéig. Ekkor konflis ment át a hídon, 
a kocsisra metsző hangon kiáltottam.

— Század, indulj! Roham!
A kocsis ijedten csörditett a lovak nyaka 

közé, menekült a bolond elöl és rögtön szóit 
a rendőrnek.

Viharban, szakadó esőben a 
turul tetején

Amikor láttam, hogy észrevették újra 
felmásztam és most már nem á.ltam meg a 
turul tornyának lábánál, hanem a keresztbe 
álló vaslemezek közt felmásztam egész annak 
Dereméig. Közben megeredt az eső, valóságos 
vihar keletkezett, csurom viz lett a ruhám, uj- 
jaim elgémberedtek és a vihar f|Po!ásáne 
resztül, 15 emelet magasságból, néhány vékony 
vaslemezbe kapaszkodva néztem a csönd 
imbolygó, lámpafényes városra. Lent a szédítő 
mélységaen halkan, hivogatóan csobogott a 
Duna, szédülni kezdtem és úgy *reztemVa 
leghelyesebb lenne belezuhanni a csöndes, 
lágy, hívogató mélységbe innen a -,«Ker , 
esőcsapta, rideg, kietlen magasság •
bői a kábító, őrüietes magafeledkezésből egész
ségesen ébresztett fel a rendőr okos, racionális 
bölcsessége: bolündozzék mán, fiatalúr, gyüjjék

le csak szépen.
Erre okosan feleltem: tnduli!— Hahó, katonák! Második század tndi •
Alulról a tömegből cérnavékonnyá halkul

fel hozzám egy kedélyes pest. P0,8ár
- Tisztelt ur, jöjjön le, mert náthát kap

odafent- jönnek a tűzoltók
Húsz percig tartott talán amíg megérkez­

tek a mentők és a tűzoltók. Lz

legkínosabb negyedórája. Alant az örvény 
minduntalan hívogatott, gémberedett kezem 
minden pillanatban el akarta engedni a vasle­
mezeket, a rendőr biztatott, hogy jöjjek le, a 
tömeg viccelt és a tűzoltók csak nem akartak 
jönni. Végre felharsant a sziréna és rámyilági- 
tott a reflektor. A tűzoltóiéira csúcsa, mint fe- 
lémlőtt nyíl, hihetetlen gyorsasággal kúszott a 
mélyből fel a levegőbe. A szélnyomásra, mint 
nádszál, imbolygóit. Nem ért fel egészen a 
peremig, ahol ültem és bánatos, éneklő hangon 
rt ondtam az ostobaságokat, hanem csak a to­
rony lábáig. Két elszánt tűzoltó, nyomukban a 
vezénylő tiszttel jöttek fel utánam. Halálos, hi­
deg nyugalommal dolgoztak: biz'osarr tudták, 
hogy baj nem lehet A szél úgy fújt át rajtuk, 
mint mozdíthatatlan kőkolosszusokon. Szemük 
sem rebbent, miközben dolgoztak. Az egyik 
megpróbált kapacitálni:

— Kedves fiatal ur, próbálja meg, talán 
le tud jönni idáig.

Szomorúan válaszoltam: *
— Nem mehetek. Lent folyik az öldöklő 

harc. A második hadtestből Kovács főhadnagy 
urat keresem.

A létra felső fokán álló
szólt:

— Jelentem alássan, Kovács 
vagyok, parancsára.

Közben a másik tűzoltó a vasszerkezet 
másik oldalán 
a
kezdte

tüzoltótlszt Így 

főhadnagy

Erre énekelve a következőket feleltem:
- Hahó, katonák! Második hadtest indulj!

Dzsiu-dzsicu
Es meg Is indultunk. Kötélre kötve csúsz­

tattak le az égnek majdnem derékszög alatt 
meredő széthajlitotta tolólétrán. Csurom viz 
voFam és ázott volt a létra is, meg az összes 
instrumentumok. Ennek tulajdonítható, hogy a 
villanyreflektor vezetéke zárlatot kapott és 
amint a létra aljában hozzáéttem az egyik 
összekötő kapocshoz, hatalmas elektromos ütés 
rándult át testemen A tűzoltók azt hitték, hogy 
most itt lent bátorságot kaptam és dühöngeni 
kezdek. Karjukkal vaskapocsként szorítottak át 
és mint könnyű labdát tettek le a földre.

Meredt szemmel bámultam magam elé, 
amikor egy öreg koíanéni bánatosan feljajdult:

— Istenem, milyen fiatal és máris őrült.
Erre tárt karral neki akartam szaladni az 

anyókának.
— Dzsiu dzsicut neki — szólt a tűzoltó- 

tiszt, erre úgy megszorították a nyakamat, hogy 
három napig olyan egyenesen jártam, mintha 
kardot nyeltem volna, karomat hátrakötözték, 
betettek a mentőkocsiba és a budai dunapar- 
ton beszállítottak a főkapitányság központi 
ügyeletére.

Kényszerzubbony
Körben mereven bámultam magam elé 

egész addig, amíg bőrigázott ruhámra rá nem 
hii'ták a kényszerzubbonyt Bizony senkinek 
eszébe nem jutott, hogy előbb tán meg kellene 
szárítani, mert esetleg tüdőgyulladást kaphatok. 
Annyira nem gondoltak erre, hogy 12 óra hosz-

. . - I. ami kflZKözben a másik tűzoltó a vasszerkezet Annyira nem gondoltak erre, hogy l- óra nősz- 
ásik oldalán felmászott, föléin került, átfogta szat hagytak a kényszerzubbonyban, amii köz 
rtprekamat az alul álló pedig a labamat ben testem melege szántotta fel a tacsarnat derekamat, az ami 3 ,cr£ezklreSztczésekbe, Mielőtt azonban mé.

Kezute beigazgatni a -------->
hogy le ne pottyanjak. Így jutottunk a torony 
lábáig: idáig ért az imbolygó tolóiéira és itt 
állt a tiszt. Átfogtak hárman, a tiszt-kiadta a 
parancsot, hogy kötözzenek meg.

— Mi az, hogy kötözzenek meg? — kér­
deztem indignálódva.

-- Dehogy is kötözzük meg az ezredes
urat szólt az egyik derék tűzoltó csak
az Übcrschwungot adjuk fel.

------------- ---------- ------- - -

SZ.HI nagyiax a Kciiyö^uuuuu..r,u,., — ---- 
ben testem melege szárította fel a facsarható 
nedvességet ruhámból. Mielőtt azonban még 
bevitték volna az őrizetesek cellájába, újabb 
őrültet hoztak be Újpestről. Ez a másik sze­
rencsétlen ember hiányos öltözékben rohant ki 
az uccára és így is hozták be. 0 is kényszer­
zubbonyt kapott. Mindkettőnket bevitték az 
őrizetesébe és a hidegben, agyonázva a má­

sik őiült egy szál alsónadrágban, ott hagytak 
másnap este félhatig, amikor is mentökocsl szál­
lított ki mindkettőnket az angyalföldi tébolydába.

- ■ ■ n 11~ "I |IIL ,lll, Vl ""_ , --- r——... 1

Merényletet követtek el Mussolini ellen
Egy angol nő a diktátorra lőtt és könnyebben megsebesítette 

......... 4* r .__~ ifimet? dühétől mCffHRóma, április 7. Ma délelőtt 11 órakor a 
Kapitólium előtti téren, amidőn Muss Imi az 
öt éltető tömeg üdvözlését megköszönve autóba 
akart szállni, egy asszony közvetlen közelről 
revolverrel rálőtt Mussolinire. A golyó a nn 
niszterelnök orrát, sértette meg és igen Jönnyü 
sebet ejtett rajta. Mussolini megtartotta leg­
tökéletesebb nyugalmát és a legnagyobb hideg­
vérrel intézkedett arra nézve, hogy a közrend 
fenntartása érdekében akadályozzák meg a

felháborodott tömeg dühétől megmenteni, bör­
tönbe szállították.

A revolvermerénylet elkövetője ötven- 
esztendős külföldi asszony. A merénylet hire 
egész Olaszországban óriási megdöbbenést 
keltett. Mindenütt tüntetéseket rendeztek, ame­
lyeken Mussolini iránti hűségűket és a merény­
let elítélését juttatták kifejezésre.

A Mussolini ellen elkövetett merénylet 
tettese Violet Albina Gibson, ötvenéves angol
... I .1 • -11! /lrnrcfifTil 11 iPI 0--« me,6sé8°'

asszonv.t akit csak nagy üggyel-bajjal tudlak a 1 •

Hindenburg hatvan éve katona
. . r . . 1. x M .«.t/JArciJirnplz

Berlin április 7. Hindenburg birodalmi el­
nök hatvanéves katonai jubileumát nagy ünnep­
séggel ülték meg Berlinben. Az elnöki palota efött a Reichswehr diszszázada állott fel, ame­
lyet Hindenburg tábornagyi díszruhában tekm- 
Ht meg és amely azután zeneszóval és zász- 
lóval elvonult előtte. A pompás ünnepséghez 
tízezrével vonult fel a nép, úgyhogy nagyszámú

katonaságnak és rendőrségnek kellett elzárni 
az ünnepség színhelyét a beláthatatlan törne
gek elől. A katonai parádé után Hindenburg
fogadta a Luther kancellár és Gessler ^irodaim 
hadügyminiszter által tolmácsolt Mvözlíseket. 
Az üdvözlők között volt a berlini angol nagy­
követ is aki kormánya nevében szerenc»ekivá- 
uatait fejezte ki Hindenburg ritka jubileumához.

^ ^ ( .......... .. t 11 # #

Amerika végrefiajtással fenyegeti meg Suropa
, * „„„lomont fotsőházáhan iz- lehetne vinni. ................... . ........, NeTUrLamaz

amerikai tartozásai körül. A szenátus rendkívül 
Ulrelmetlen hangon tárgyalta különösen Fran- 

. x inrfrwácfli és ennek a hangulatnak 
Ree°dSs«nátor adott beszédében éles kifejezést.

lehetne vi”^cia birtokban levő nyugatindiai
szigetcsoport — úgymond — olyan terület 
amelyről támadásokat lehet intézni Amerika 
partjai ellen. Franciaország tehát a szigetcso­
port átengedésével kielégíthetné Amerikát.

Robinson szenátor az olasz , ®d.^E!8 í 
ügyében létrejött megállapodás ratifikálásának 
elhalasztását kérte egészen a leszerelési kon­
ferenciáig.



í;lSm

HÍREK
jfem gilt!

Hvaljcn Iszusz ! Kedves paraszt testvéreim 
és szeretve szeretett horvát népem, munkások 
és polgártársaim !

H még nem tudjátok, hogy mi az a kor­
rupció. Ti még ártatlanok vagytok, mert a nép 
fiai vagytok. A paraszt csak az újságokból ol- 
vassa, milyen borzasztó dolgokat követnek t*i 
az urak. Bizonyára olvastátok is, miket csinált 
Basics Rade, a miniszterelnök fia. Kedves pa­
raszt testvéreim, e fölött nem lehet szemet 
hunyni! Mégis csak rettenetes, ha elképzeljük, 
micsoda pénzeket harácsolt össze az állam 
kasszájából ! Zsákszámra hordta az aranyakat 
a titkos kamrájába és minden snasz kis üzle­
ten milliókat keresett. Ezt nem tűrhetjük to­
vább. A fiáért az apa felelős. Mi most egy tisz­
tességes kormányt akarunk és Pasicsot meg­
buktattuk. Egy ilyen ember nem lehet többé 
miniszterelnök A parasztpárt megszakította vele 
az érintkezést és most fütyülünk rá. Nem lesz 
többé zsandár a belügyminiszter és nem lesz 
többé valutasiber a pénzügyminiszter. No még 
csak az kéne ! Fogorvos sem fogja többé rán- 
cigáini a vonatokat és nem lesz többé pap, aki 
dirigálja a mozdonyokat. Szinte érzem már, 
hogyan tisztul a levegő. A korrupciót letörjük, 
összemorzsoljuk, összekaszaboljuk, összeprésel­
jük, a veséjébe mászunk. Ki az a Pasics tulaj­
donképen ? Semmi, csak egy pasafiók, egy pa­
sának az „ics“-e; a kis pasa, egy ikszipszilon, 
akivel szóba sem állunk. Azt a teremburáját 
neki ennek a pecsovicsnak, aki nagyobb ur 
akart lenni, mint jómagam. Holnaptól kezdve a 
horvátok veszik át a kormányt. En leszek a 
miniszterelnök, a belügy- és külügyminiszter, a 
pénzügy- és igazságügyminiszter, a kereskedelmi­
es szociálpolitikai-; az. erdőügyi- és bendőügyi 
miniszter; én leszek a belső, külső, felső és 
alsóházi miniszter; holnaptól kezdve a tisztes­
ség kormánya veszi át a hatalmat; halál a kor­
rupcióra; abzug Pasics; éljen Rádics; éljen a 
vera u Boga és a szeijacska szloga, zsivila 
Hrvatka, szervusz Psezina; hazádnak rendület­
lenül légy hive ó Rádics! (Óriási, viharos, 
szűnni nem akaró frenetikus, melodramatikus, 
tömcghisztorikus helyeslés, taps, ordítás és ka­
jahálás. Szónokot számosán üldözik.)

JCét nappal később
Herstellt! Nem gilt! Az előbbieket csak 

úgy értettem, hogyha ugyanis valóban hacsak- 
nem miszerint pediglen. A válság megoldása 
Pasics kezében van. Nagy ember ez a Pasics 
s szegényke nem tehet róla, ha a fia ilyen 
csacsiságokat csinált. Pedig ha úgy vesszük 
miszerint valahány minekután, a hercig kis 
fiúcska nem is csinált semmit sem. Azt csak 
nem lehel rossz néven venni tőle, ha kis zseb­
pénzt kapott a papájától Az egészben csak az 
a fontos, hogy mégis csak áprilisban lesz a 
parlament legközelebbi ülése és nem május­
ban. llát nem sorsdöntő ez a nemzetre? Min­
dig mondtam Pasicsnak; hogy aki „áprilisban 
kel, mandátumot lel“. Istenem, istenem, szinte 
borsózik a hátam, ha arra kell gondolnom, mi 
lett volna az országgal, a nemzettel, a néppel, 
a monarchiával, a Kalimcgdánnal és Szuboticá- 
val, ha történetesen nem áprilisban, hanem 
májusban ül össze a parlament. Pasics a világ 
legfényesebb tehetségű diplomatája, ő az egyet­
len, aki óriási koncepciómat megértette és fel­
tételeinket mégis csak elfogadta. Az ország 
csak akkor helyezkedhet egészséges alapokra, 
ha újból Pasics veszi át a hatalmat. Éljen az 
uj kormány ! Éljenek a rádics-kálisok ! Éljen

Basics ! Éljen a „nova vlada és a sztara bra-a . 
Zsiveo megegyezés! Éljen az áprilisi kormány . 
Na zdár ! Ma ucztá ! K- A-

»
1926. Április 8. Csütörtök

Római katolikus: Dénes. Protestáns: Li­
dia. Görög keleti: Gábor. A nap kel reg­
gel 5 óra 27 perckor, nyugszik 18 óra 38 
perckor. A hold kel 3 óra 41 perckor, 
nyugszik 13 óra 24 perckor. Nemzeti Szín* 
ház: Marinka, a táncosnő. Apolló mozi: A 
bánatos ucca.
Időjárás: (A petrovaradini katonai meteo­

rológiai állomás jelentése). Változékony 
idő várható, északkeleten élősködő szelek­
kel amelyek északnyugat felől jönnek. A 
Tengermeiléken, csendes nagyrészt derűs 
és meleg idő várható. Északkeleten nagy­
részt felhős idő lesz, gyenge esővel és le­
hűléssel. Noviszádon északnyugat felől 
mégerősödtek a szelek, nagyrészt felhős, 
valószínűleg eső nélküli idő várható. Hő­
mérséklet 3 — Ki C között váltakozik.

«
— Temetés. Noszák Istvánné Budapes­

ten elhunyt földi maradványait Noviszádon a 
temető kápolnájából f. hó 8 án, csőtörtökön 
délután 2 órakor helyezik örök nyugalomra a 
családi sírboltban

— A Krizantém harmadszori előadása 
leszállított helyárakkal április 18-án a S/.lobo­
déban. Jegyek már most kaphatók Fehér cipő­
üzletében, Kralja Petra ul. 30, 1 emelet.

Kérem a Katii. Kör énekkarának férfi 
tagjait folyó hó 8 án, csütörtökön este a rendes 
időben énekórán megjelenni szíveskedjenek.

A karnagy.
— Egy apáca mint a becsületrend 

tisztje. A francia gyarmatügyi kormány egy 
francia apácának, „Vacheron úrnőnek", zárdái 
nevén Antonia nővérnek, megadta az egyik 
legnagyobb kitüntetést, a becsületrend lovagke­
resztjét. Antonia nővér ugyanis 37 év óta mű­
ködik az indokinai Tonkinban a gyógyíthatat­
lan betegek között mint ápoló s önfeláldozó 
működése közben maga is gyógyíthatatlan be­
tegséget szerzett. A párisi „La Croix“ napilap 
elmésen megjegyzi, hogy különös dolog, ha a 
francia kórmány a becsületrend lovagkeresztjé­
vel tüntet ki valakit a francia gyarmatokban, 
akit azonban, ha Franciaországba jönne, mint 
apácát kiutasítaná Nem volna-e jobb, kérdi a 
lap, a lovagkereszt és egyéb kitüntetések he­
lyett előbb az egyszerit polgárijogot adni vissza 
az apácáknak, azt a jogot, melyet kommunista 
izgatóktól, tolvajoktól és lánykereskedőktől nem 
tagadnak meg.

— Óriási tűz Egyiptomban. London­
ból jelentik, hogy az egyiptomi Tautah kerü­
letben óriási tűz pusztít, amely eddig 612 há­
zat és 32 embert hamvasztott el. Több mint 
négyezer ember vált hajléktalanná. A tüzet 
eddig nem siKerült megfékezni

— Herceg Ferenc eszperantóul. A vi­
lághírű magyar iró 40 éves irói jubileuma al­
kalmából a nemzetközi eszperantó könyvtár 
berlini kiadója uj kiadásban bocsátotta ki Her­
ceg Ferenc néhány novelláját eszperantó nyel­
ven, melyből már a hatodik ezer példány 
jelent meg.

— Eljegyzés, lladadi Iduska és Német 
Bandi Novis/ád, jegyesek. (Minden külön érte­
sítés helyett)

— Félüzemmel dolgozik a budapesti 
Viktória malom. Budapestről jelentik: A 
Viktória gőzmalom igazgatósága ötszáz mun­
kásnak felmondott, köztük több olyan alkal­
mazottjának is, akik évtizedek óta állanak a 
malom szolgálatában. A malom tisztviselői kö­
zül, közel hatvan embernek mondottak fel, 
vagyis az eddigi létszámot a felére csökken­
tették

1926. április 8.

— 400 millió dollár szépltőszerekre
Az amerikai lapok szerint Newyork városában 
magában az elmúlt év folyamán a női szépé­
szeti intézetek összes bevétele nem kevesebb 
mint 400 millió dollár volt. Valóban tekintélyes 
összeg s mikor oly rettenetes Ínség van szá­
mos országban, bizony felvetődik keresztény 
emberben a kérdés: nem lehetett volna-e ezt 
az összeget vagy ennek legalább egy tizedré- 
szét okosabb célra is fordítani.

— A külföld jegyzékben tiltakozik a 
kínai polgárháború ellen. Pekingből jelen­
tik, hogy a Pekingben székelő külföldi követ­
ségek közös jegyzéket intéztek a kínai kor­
mányhoz, amelyben felhívják a külügyi kor­
mány figyelmét a kínai polgárháború folytán 
előállott helyzetre és kifejtik, hogy különösen a 
légi támadások miatt a Pekingben élő idege­
nek vagyona és életbiztonsága veszélyben 
forog. A jegyzék annak a reményének ad ki­
fejezést, hogy a kínai kormány haladéktalanul 
lépéseket tesz, hogy meggyőzze a küzdő pár­
tokat annak a szükségéről, hogy hárítsák el 
ezt a veszélyt, nehogy a tizenkét barátságos 
hatalom kiküldötteinek részvételével Pekingben 
megtartandó nemzetközi értekezlet újabb ha­
lasztást szenvedjen. A jegyzék a károkért, a 
kínai kormányt teszi felelőssé.

— Az amerikai magyarok Göndör 
Ferenc kiutasítását kérik. Newyorkból je­
lentik, hogy az amerikai magyarok kérvénnyel 
fordultak a washingtoni kormányhoz, amely­
ben azt kérték, hogy utasítsa ki az Egyesült 
Államok területéről Göndör Ferencet, aki sze­
rintük azért jött Amerikába, hogy ott izgasson, 
szélsőséges eszméket terjesszen és megrontsa 
a közel egymillió amerikai magyar egységét.

— A kis csavargók, szenzációs.
— Magyar festőmüvászek kiállítása 

Belgiumban. Londonból jelentik: A Szinnyei 
Társaság az elmúlt hetekben Londonban kiállí­
tást rendezett. A kiállítás nagy sikere folytán a 
társaságot az a megtiszteltetés érte, hogy a belga 
királyi kormány felhívta a Szinnyei Társaságot, 
hogy rendezzen egy kiállítást a brüsszeli Musé 
Moderné helyiségeiben A londoni kiállítás 
anyagát, amely több angol városban történt be­
mutatása után most szabadult fel, újabb külde­
ményekkel fogják ez alkalomból kiegészíteni. 
A kiállítás május elsején nyílik meg és egy 
hónapig marad nyitva A kiállítással kapcsolat­
ban Ebi Ervin előadást fog tartani a magyar 
képzőművészetről.

A kis csavargók, izgalmas.
— Vasvillával hasbaszurta egyik dob- 

rovoljac a másikat. Urosevity Zsárkó és La- 
tiukity Petár temerini anlalházai dobrovoljac- 
telepesck gyermekei játszás közben összekü­
lönböztek és összekülönbözésükbe Latinkity 
apja is beleavatkozvtt és Urosevity gyermekét 
alaposan helybenhagyta. Urosevity ezen annyira 
felbőszült, hogy vasvillát fogott és Latinkity 
Pétért hasbaszurta, aki súlyos sérülést szenve­
dett. Egyiket beszállították a kórházba, a má­
sikat pedig az ügyészségi fogházba.

— A kis csavargók, tartalmas.
Tűz volt Temerinben husvét nap­

ján. Ternerir.bői jelentik: Nagy riadalmat oko­
zott husvétvasárnapján a 10 órai nagymisére 
menő közönség körében az a hir, hogy „tUz 
van“. A félrevert harangok kongására a temp­
lom helyett mindenki a tűzhöz iparkodott. Gajó 
István tulabarai gazda portáján volt a tűz. F.gy 
szalmakazal, egy szénaboglya és egy szárkup 
égett el. Szerencse, hogy ezek a porta leghá- 
túlsóbb részén voltak, s hogy a házak cseri p- 
fedelüek, mert a tűz nagyobb károkat is okoz­
hatott volna. A kivonult tűzoltóságnak rövid idő 
alatt sikerült a tüzet lokalizálni. A kár alig né­
hány ezer dinár. A tűz keletkezésének okát nem 
sikerült kideríteni

Nagy francia szenzáció az APOLLÓ-ban április hó 9—10—11-én:

fi KIS CSAVARGÓK (LES DEUX GOSSES.) 

2 rész, 12 felvonásban.
Mindkét rész egyszerre!
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_A cigányok újabb garázdálkodása
Temerinben. A csendőrörsparancsnok a múlt 
hetekben razziát tartott, s összefogdostatta az 
összes cigányokat, akik a községben vagy kör­
nyékén tanyáztak. Egy részüket illetőségi he­
gükre toloncoltatta, mivel azonban Temerinben 
születtek, az ottani hatóságok visszautasították 
őket szülőföldjükre. Most a község határában 
ráboroznak és ottlétüknek már következményei 
is vannak. Két lopást követtek el rövid néhány 
nap alatt. Zavaskó János éléskamrájából son­
kát, kolbászt és disznóhust emeltek el, Suhajda 
István kenyérüzletébe álkulccsal hatoltak be, s 
kenyérkészletét és az asztalfiókban talált kész­
pénzt vitték el. A tetteseket a csendőrőrspa- 
rancsnok ki is nyomozta Hajdú János és Raffai 
Beás cigányok személyében, akiket a csend­
őrök bekísértek a noviszádi ügyészségi fog­
házba.

— A kis csavargók, megható.
— Brutális támadás egy petrováci 

özvegy asszony ellen. Sztruhár Zsuzsánna 
petrováci menyecske féltékenykedett Poninger 
Máriára, petrováci özvegyasszonvra, aki állító 
lag elcsábította Sztruhámé férjét. Emiatt bősz­
ét esküdött Poninger Mária ellen s 1924 de­
cember 27-én édesanyjával, Kovács Zsuzsan­
nával megleste az özvegyasszonyt, akivel az­
után olyan brutális módon elbántak és olyan 
cselekedetre ragadtatták el magukat, amelynek 
megnevezése nem tűri el a nyomdafestéket. 
Poninger Mária, aki három hónapig élet és ha­
lál között lebegett, feljelentést tett támadói el­
len súlyos testi sértés büntette miatt. Az ügyész­
ség vádat emelt a két bestiális asszony ellen, 
akiknek az ügyét tegnap tárgyalta a noviszádi 
törvényszék büntető tanácsa. A bíróság bűnös­
nek mondotta ki a vádlottakat és Sztruhár Zsu­
zsannát négyhavi, Kovács Zsuzsannát pedig 
hathavi elzárásra Ítélte. Az államügyész feleb- 
bezett az enyhe büntetés miatt

—- Tüzvizsgáiat Túriján. Március hó 
29-én kigyulladt Crnojacski Velja turiai lakás- , 
nak a turiai határban levő szállása és teljesen , 
leégett. A kár meghaladja a 80 000 dinárt. A » 
noviszádi törvényszék részéről tegnap Skieb in j 
Svan vizsgálóbíróból és Vukovojac Zsarkö 
ügyészből álló vizsgálóbizottság szállott ki a I 
helyszínre, hogy megállapítsa a tűz okát, mivé 
a szállás biztosítva volt.

— Súlyos baleset Futakon egy épí­
tésnél. Futaki tudósítónk jelenti: Raith komló- 
kereskedő nagy komióraktárt építtet Futakon. 
Tegnap Ott József építőmester a 'F emeleten 
dolgozó munkásokat ellenőrizte. A 120 ,<g ne 
héz Ott nem vette észre, hogy az a deszka 
amelyre rálépett és amelyen Knebl András 
dolgozott, lazán áll. A deszka néhány pillanat 
múlva lezuhant. Knebl Andrással és Ott J 
zseffel együtt, utánuk pedig még 50 60 tcgia. 
Ott József Kneblre esett, a téglák pedtgmmd- 
kettőjükre. Knebl olyan súlyos sérüléseket 
szenvedett, hogy állapota reménytelen, O.t Jm- , 
zsef építőmester sérülései is súlyosak, de nem j
“tttortd. viir8skercszl egyesit- I
lel hangversenye. A no.isiád' vtirö-keresst 
egylet április 12-én, hétfon este fél 9 órai kéz , 
dettet nagy hangversenyt rendez ‘‘ Sz ob . 
szálló nagytermében, amelyen két fiatal francia \ 
művésznő: Suzanne Lecointe és Blanche Dufo
ÍOÍ?ndll_f Katonai szállítmányból lopott. A 
legfelsőbb hadbíróság két évi bör‘? ' J 
Szopka Szilveszter gyurgyevó. lakós mert 
mint egy 10 vagon lisztből álló szá htmány 
kísérője, a szállitmányból 3 zsákot el g 
lopni, de tettenérték és hadbíróság
ták. Szopkát most letartóztatta a csendőrség ti
büntetésének letöltése céljából
Slidi “g,DrSMogln Vasra opera«»-, saülé.rés 
-»«yigyäsr, Noviszíd. Milellcseva 
nagyobb műtétet végez valamenny 
szanatóriumban. Rendel 9 11, 4 ~ 8 .----

SflPOBW' ,
Vasárnap Makkabi -Rádnicski 

bajnoki mérkőzés
A húsvéti nagy mérkőzések elmúltával, 

újra a bajnoki mérkőzések leié terelődik a fut­
ballvilág figyelme. A bajnoki mérkőzések két­
hetes szünetelése elegendő arra, hogy a csa­
patok formájában nagyobbfajta eltolódásokat te­
remtsen. Az időjárás különösen kedvezett a 
futballnak, és ha egy csapat a kéthetes szüne­
tet komoly munkára fordította, könnyen behoz­
hatta azt az előnyt, amellyel a jobb kondíció­
ban lévő csapatok megelőzték.

Az eljövendő vasárnap bajnoki program in­
ján a Rádnicski—Makkabi mérkőzés szerepel.
A két küzdő fél közül a Rádnicski vasárnap 
tűrhető formát árult el, de csatársorának mun­
kája nem volt kielégítő. A Makkabi pihent a 
húsvéti ünnepek alatt, de ha komolyan trení­
rozott, csatár- és fedezetsora nem látszik gyen­
gébbnek a munkásokénál. Csupán a közvetlen 
védelem tekintetében mutatkozik előny a Rád­
nicski javára és Így a mérkőzés izgalmasnak 
Ígérkezik.

*

A NAK ma este 8 órakor választmányi 
ülést tart a Maros vendéglőben.

Harmadszor is szinrekeriil a „Kri­
zantém“. A műkedvelői viszonylatban ritka 
sikert aratott operettet április 18-án harmadiz- 
ben játsza el a NAK műkedvelő gárdája. Az 
eladást mérsékelt helyárak mellett mutatják be.

A Rádnicski intézője felkéri az Összes 
játékosokat, hogy a csütörtöki tréningen okvet­
len megjelenni szíveskedjenek. Továbbá mind­
azon játékosok, akiknél felszerelések vannak a 
pénteki szakosztályi ülésre hozzák el magukkal.

Mindig elérhetetlen marad

a Szarvas - jegyű 
Schicht - szappan.

Mert semmi a világon nem képes minket arra 
bírni, hogy a legnagyobba!, szappanunk 
minőségét csak kevéssel is megrosszabbitsuk.

Szarvasszappanunkat olcsóbbá tehet­
nénk majdnem oly jó nyersanyagok hoz­
zátételével. Mi ezt nem tesszük, mert mi nem 
jó szappant akarunk gyártani, hanem

a legjobbat!

Uraim! IfSjMÄ'SÄvB **•**•• kalapjaim .
megérkeztek; garantált legolcsóbb an szemben áruüzlet a Menrát-palotával szembe^

RÁDIÓ MŰSOR
április 8-án

(A varosok mellett lévő szám a hullámhosszat jelenti)

BEOGRAD (1650) 13.30 órakor hírek.
BÉCS (531 és 382.5) 11 és 16.15 órakor 

hangverseny; 21.15 órakor Beethoven vonós-
négV BUDAPEST (560) 9.30, 12.30 és 15 óra­
kor hírek, közgazdaság; 16.30 órakor dr. T óth 
Tihamér pápai kamaras egy. ny. rend tanár 
ifjúsági előadása; 17 órakor szórakoztató zene; 
18 30 órakor Kosztolányi Dezső irodalmi felol­
vasása- 20.30 órakor hangverseny: 1. Schumann 
P dur ’vonósnégyes, előadja Melles—Zsám jo y 
magvar vonósnégyes társaság. 2. Részlet Bar 
tók Béla A csodálatos Mandarin umU ope­
rájából zongorán előadják Bartók Béla és Kósa 
György 3. Mozart A-dur vonósnégyes előadja: 
a Melles—Zsámboky magyar vonósnégyes, 22 
órakor kamarazene.

BARCELONA (325) 18.30 órakor vonóstrió, 
22.30 órakor Öli vas Escote énekesnő hang-

VUSC BERLIN (504 és 571) 11, 15.30 és 16.30 
órakor hangverseny; 20.30 órakor tarka est.

BRÜNN (52075) 19 órakor cselló és zon­
gorahangverseny; 2010 órakor dalest.

LONDON (335) Special Concert by he 
Bournemouth Municipal Orchestra conducted 
hv name Ethel Smytho Sir Herbert Brewer 
and Sir Lin Godfrey, with Salomon (Pianist) 

from the Winter Gardens Bournemouth.
MANCHESTER (378) Mirth and Mefoy.
LEIPZIG (452) 22 órakor kabaréest, (át­

vitel Weimárból).
MÜNCHEN (487.75) I6.39 órakor házi ze­

nekar; 19 órakor Don Giovanni opera (Mozart).
081 Ó (382) 20 órakor házi zenekar; 21.30 

, órakor Helga Lökké hegedümüvésznö hangver-

PRÁGA (495.8) 16.30 órakor házi sextett 
hangversenye; 20.02 órakor zenekar hangverseny. 

RÓMA (425) 14.15 és 17.10 órakor házi

zenekar hangversenye; 20.40 órakor Kéler Béla 
szerzeményeiből szemelvények, utána dalest.

TOULOUSE (430)-12.15 órakor házi ze­
nekar hangverseny.

ZÜRICH (515) 15 órakor hangverseny; 16 
órakor tánczene; 20.30 órakor Ballada és dalest.
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Beograd
Zürich
Newyorir
London
Paris
Milano
Prága
Berlin
Bud&pev
Brüsszel
3écs
Bukarest
tmsterde
Szőttje
Krisztiánt*
Szaümikl
Stockholm

ZBrtch 1 Beograd] Zagreb Newyork

zártat zárlat zárlat zárlat

9.137 176.V8
1095- 1929 50

5t8 25 56 85
486 2525 20 276 72

18 06 200- 349 50
20 85 228 75 402.*/8
15.37 — — 296 25

13 54 23 81

20.05 --.-- 389 -
803.’/? _e_
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Bura
május 1926 . 
Julius
Szeptember

chicagói terménytőzsde
1926 április 7, 19 ára

158 — 
136.— 
131.—

Tengeri
május 1926 . . 
Julius . .
Szeptember

71 — 
759/8

Iranyzet: búza, tengeri szilárd ________(AVALA'

Szerkesztésért telel; TOMÁN SÁNDOR 
Kiadó: „PÉLBÁCSKA* lapkiadóvá»»'«’

VaSúfüszBPliBFeslteilDsegéd
Z6 ÉVES, Hi a szerb és maggar HönpelÉsben Is jártas, 
azonnali belápÉsre állást heres. Cím: Ustarsha ullca 35.
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A DUNA VÍZÁLLÁSA
Április 1-én _ _ _ 298
Április 2-án — — — 285
Április 3-án — — — 278
Április 4-én _ — — 279
Április 5-én —. — — 291
Április 6-án _ — — 309
Apiilis 7-én — — 321
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PALMfl
Az elszakíthatatlan PALMA kaucsuk sarok és 
talp elsőrendű nyersanyagból készül, védi a 
cipőt, háromszor tartósabb a bőrnél és kelle­

mesen ruganyossá teszi a járást.
Nem fényűzés! Közszükségleti

Nyílt-tér*)
Köszönetnyilvánítás

Ezúton mondunk hálás köszönetét mind­
azoknak, kik felejthetetlen halottunk

BAUMANN FERENCZ
szabó-mester

temetésén való részvétükkel, koszorú és 
virágódományaikkal mérhetetlen nagy fáj­
dalmunkat enyhíteni igyekeztek. Külön kö- 
szönetünket fejezzük ki a szabó-mestereknek 
testületileg való megjelenésükért.

A gyászoló család.
tKna&MtnwK

Nyilatkozat.
A „Délbácska“ ez évi április hó 3-án 

megjelent 77. számában „Sikkasztó ügynök“ 
címen hir jelent meg, mely szerint Provéin 
Gavra ur, a Mijatovié Branimir és Társa novi- 
sadi cégnek 10.749 dinárral nem számolt el és 
ezen összeget a gyár kárára elsikkasztotta.

Alulírott, mint a fenti cégnek tagja ki­
jelentem, hogy ezen hir sajnálatos félreértés 
folytán jeleut meg, — büntetendő cselekmény­
ről egyáltalában nincsen szó, hanem tisztán 
vitás elszámolás forgott fenn közöttünk, amelyet 
mind a kettőnk megelégedésére intéztünk el.

Azáltal, hogy a hatósághoz fordultam, 
nem akartam Provéin Gavra urat becsületében 
megbántani.

Novisad, 1926. április hó 7.
Grűnfeld Sándor.

E rovatban közlőitekért nem vállal felelősséget 
a szerkesztőség.

PORTAL
olcsón, azonnal eladó.
„Konkordija“ temetkezési

Bővebbet:

3618
vállalatnál,

Novisad, Zitni trg. 1—2
ISI

APRÓ HIRDETÉSEK
Legjobb minőségű PA- 

TENTIROZOTT SZÖLLÖ- 
PERMETEZŐ GÉPEK és 
PÁLINKAFŐZŐ ÜST és 
RÉZÜSTÖK legnagyobb 
választékban MALOŐ1C 
VASO-nál Novisad, Ki- 
saci u. 32. 311 ö-1—100

HÁZVEZETŐ NŐNEK 
ajánlkozik fiatal szerb nő 
magános úri emberhez. 
Ajánlatok: Kardos hirdető­
vállalathoz Novisad, V i 1 
sonov trg 7. Telefon 3-70. 
adandók. 362 -1

IS eves, három nyelvet 
beszélő férfi női divat és 
rövidáru segéd azonnali 
belepcsre ÁLLÁST KERES 
esetleg vidékre is. Cim: 
LonCaric Ferenc, Kraljevié 
Markou. 4. 3642-1-2

Hasznait PORTAL ol­
csón eladó. Cim Seb mól ka 
hirdetőjében Növi Sad, 
Fuloska 2. 3617-

ELADÓ HÁZ TITELEN 
a varos közepén ötszobás 
lakással, félholdnyi terü­
leten Cim a kiadóban.

3600 -1-0

KOM LÖDRŐT
NAGYBAN! KICSINYBEN 1
cinezett és fekete 34, 38, 42, 50, 60, 70 és 80. számú 
nagv mennyiségben raktáron, prompt szállítható a 

legolcsóbb árak mellett.

Kusali Gyula vaskereskedés,
3439 Növi Sad, Temerini-utca 8. 1 4

"al Glcsóhban mint bárhol
wW készítek férfi- és nói-ruhákat, kosztümöket, 
kabátokat és mindenféle gyermekkülönlegességeket. 
MÜKIMZÉST, továbbá zászlókat és templomdekorá- 
3572 dókat a legolcsóbban szállítok 1—6

j. körn szabósága HÜVISÜD, ÍBljBzniúIis ul. 9»,
snm»«

HIRDETÉSEK
mmmmmammmmmaa mtmmm mmmam alinn IIIIIIIIMHWW1—rmr

A legjobb minőségű

falusi liszt
korpa, kukorica, zab stb. a legolcsóbb árban 

kapható, díjmentesen házhoz szállítva.

Gausz János, Futoski put 66
1636 Telefon 534. 1—0

F1SEHEH ¥L3SilBlBésTflRStt
NOVISAD

Kreija Petra ulica 23. (az udvarban) 
Telefon 364.

„HAFA SOLID“ harisnyák és keztyük 
nagykereskedése és 

„KETTENMARKE“ (F. Peter’s Nachfol­
ger, Wien) gallérgyar gyári lerakata.

Csak nagyban! — Gyári árak!

Fénztárkezelönő
ki egy nagy Engross cégnél 5 évig mű- 
ködött s a pénztárkezelésben, számlázás- | 
ban és egyébb irodai teendőkben jártas K 

állást keres. Cim a kiadóban.
fejtwWVhRVWt

Van szerencsém értesíteni üzletfeleimet és 
ismerőseimet, hogy kovázsmüheíyemet Mu- 
Sickog ul. 1. szám alól, saját házamba

Vodtiikova(Galamh)u.9.sz.
ala helyeztem át, és kérem, hogy a jövőben is e 
szakmába vágó megbízásaikkal felkeressenek.

Msta Budoian, kovács.
Csütörtökön, április hó 8-án kezdődik

uj tanckurzus,
mely őszig tart, mostani tanítványok to­
vábbra is járnak. Beiratkozni lehet minden 

nap Alkotmány u 24. szám.
3614 N. Kalyanski, tánclanitó. 1—2

„Slovenka“ női kalapszalon
Van szerencsém a n. é. hölgyközönséggel tu­

datni, hogy kalapssatonomatjevrejskaul.n. 
szám ala helyeztem át, ahol állandóan a legújabb 
bécsi és párisi modelleket nagy választékban rak­
táron tartom. Úgyszintén elvállalom öreg kalapok 
becserélését uj ellenében, valamint formázást a

Turner iosepliin s®.!;;,',
Novisad, Jevrejska u. 11

Gyors kiszolgálás! 3344-1-0_____ Olcsó árak!

Dieselmotor hajtásra berendezett kisebb villanyié- 
lephex idősebb, komoly, szakmában teljesen jártás

gépkezelőt
keresünk azonnali belépésre. Ajánlatok a fizetési 

igények megjelölésével
„Kardos“ hirdetővállalathoz Novisad,

Vilsonov trg 7. Telefon 3-70. adandók le.

ÖSSZECSUKHATÓ

KERTISZÉKEK
kaphatók és egyéb 
polgári bútorok

LFNKEY asztalosnál
— NOVISAD  1-.3570
Uszpenszka u. 12 szám.

Automobil-műhely
külön az automobilok és motorok javítására van 
berendezve, javításokat a legtökéletesebb metódu­
sok szerint eszközöl. Emellett szakszerű oktatásban 
részesíti a sofför-jelöltekct, valamint gyakorlati 

hajtás saját különféle márkájú automobilokon.

Pesenyanski, Novisad, Wagyarska 53.
3578 1 - 3

I A Novisadi Katii. Olvasó és Gazdakör
miikedvelői április 11 -én, vasárnap este 1 ah órai 
kezdettel a Beltéri ttath. Olvasókörben

ismét színre hozzák:

AZ ÉLET UTJAI
Színmű 5 felvonásban. Irta dr. Polgar Gy. Ödön.

SZEMÉLYEK:
Rózsás Ign. tönkrement gyáros 

% Olga, 18 éves j 
" Eulália, 30 éves ? gyermekei 

Géza, 22 éves I 
Eber Muki, Géza barátja —
Sárváry Béla, földbirtokos —
Szárnyas Gergely, szabómester 
János, Rózsás szolgája — —
Titkosrendör — — — —
Pincér— — — — — —

Könyvelés és kereskedelmi ismeretek 
gyakorlati tanítása.

PA PP GYÖRGYCsoportrendszer. 
Előadás szerb, magyar 
és német nyelven.

keresk. irodájában, 
Éafarikova ulica 4.

—— *

» *
Mazány luliska 
Mészáros Mariska 
Beck Ignácz 
Pollermann Béla 
Gausz János 
Juhász Sándor 
Garay József 
Gausz József 
Leittier Miklós

Az előadás után tánc reggelig, melyre a kör tag­
jait és azok vendégeit tisztelettel meghívja a 

Rendezőség.

HITELET
magyar katholikus folyóirat. - Megjelenik 

havonta kétszer.

I Szerkesztőség és kiadóhivatal:

I Mosorin- Backa

Nyomatott Farkas és Díirbeck könyvnyomdájában Novisad, 2eljezniöka (Petőfi) ul. 30. Telefon: 488.


